R. UNIVERSITA DI LUBIANA - KR. UNIVERZA V LJUBLJANI

Programmi dei corsi
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litografije in kartonaZe d. d. v Ljubljani: Odgovoren' F. Kralj.

©1942-XX.



V LIUBLIAN)

Modalita per l'iscrizione.

L'iserizione ¢ aperta: a) dal 25 settembre al 5 ottobre 1942-XX per
ghi studenti che accedono per la prima volta all'Universita; b) dal
25 settembre al 10 ottobre 1942-XX per gli studenti che invece vi erano
gia iscritti,

Gli studenti devono pagare all'aito dell'iscrizione le seguenti tasse
per ogni semesire:

La tassa d'iscrizione di Lire 100°—.

Colore ¢he =i iscrivono per ln prima volta devono versare la tassa
d'immatrieclazione nell'importo di Lire 100.—

All'atto delliscrizione bisogna presentare il certificato di perti-
nenza nella provincia di Lubiana di cui risulti Fepoca d'inizio di per-
tinenza, e cioé¢ prima dell'1® aprile 1941-X1X.

I non pertinenti nella provincia di Lubiana devone presentare la
domanda per l'iscrizione (art. 2 dell'Ordinanza dell’Alto Comunissario)
indirizzata all’Alto Commissariato per la provincia di Lubiana, Ufficio
per gli affari universitari.

: La {assa per il Fondo malattie fra gli si.udtnu di Lire 12—, e le
altre tasse si versano in contanti all’atto dell'iserizione.

Ai sensi dell’ordinanza dell’Alto Commissario del 21 agosto 1942-XX
No. 435 gli studenti di tutie le Facolti, per presentarsi a sostenere gli
esami al termine del semesire o dell'anne scolastico, debbono otlenere
sul libretto la firma di frequenza al lettorato di lingua italiana.

Sono esonerati dal pagamento delle tasse e sopratasse per imtero
o per metid dell'ammontare, gli studenti appartenenti a famiglie nu-
merose ai sensi dell'ordinanza 16 settembre 1941-XIX, n. 104.

L'iscrizione dopo termini indicati sard accolta soltante dietro
domanda motivata, corredata delle prove necessarie, e in ogni caso
non oltre il 20 novembre 1942-XXI.

~ Per tali iscrizioni bisogna pagare la tassa di Lire 20—, quella
di Lire 4— per la domanda e infine di Lire 8— per- il rilascio, fuori
termine, del libretio d'iscrizione, !

Lo studente che si isenive all'Universita per la prima volia, deve
incollare sulla prima pagma del foglio d'iscrizione la propria fotografia
su cartoncino.
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Autorita accademiche
per l'anno scolastico 1942/45-XXI.

Rettorato. Rettore: il prof. dott. Kos Milko; Prorettore:
il prof. dott. Slavié Matija.

Collegio dei proiessori: Presidente: il Rettore; Vicepresidente:
il Prorettore; Gerente: il prof. dott. Molé Vojeslav; Membri:
tutti i professori ordinari.

Senato accademico. Presidente: il Rettore; Membri: il Pro-
rettore, i Presidi ed i Vicepresidi di Facolta,

Consiglio di Amministrazione. Membri: il Retlore e 1 Presidi
di Facolta.

Presidenza della Facolia di Filosofia, Lettere e Scienze. Pre-
side: il prof. dott. Sturm Franc; Vicepreside: il prof. dott.
Ramov¥ Franc.

Presidenza della Facolta di Giurisprudenza. Preside: il prof.
dott. Polec Janko; Vicepreside: il prof. dott. Steska
Henrik.

Presidenza della Facolta di Medicina. Preside: il prof. dott.
Lavrié¢ BoZidar; Vicepreside: il prof. doit. Hribar Franc.

Presidenza della Facoltd di Ingegneria. Preside: il prof. dott.
ing. Vidmar Milan; Vicepreside: il prof. dott. Gosar
Andrej.

Presidenza della Facolta di Teologia: Preside il prof. dott.
Lukman Franc; Vicepreside: il prof. dott. Odar Alojzij.



Akademske oblasti
za Studijsko leto 1942/43-XXI,

Rektorat kr. univerze v Ljubljani. Rektor: prof. dr. Kos
Milko; prorektor: prof. dr. Slavié& Matija.

Univerzitetni svét. Predsednik: rektor; podpredsednik: pro-
rektor; poslovodja prof. dr. Molé Vojeslav: &lani: vsi redni
profesoriji.

Univerzitetni senat. Predsednik: rektor; &lani: prorektor, vsi
dekani in prodekani.

Univerzitetna uprava. Clani: rektor in vsi dekani.

Dekanat filozoiske fakultete, Dekan: prof. dr. Sturm Franc:
prodekan: prof, dr. Ramov3 Franc.

Dekanat juriditne fakultete. Dekan: prof. dr. Polec Janko;
prodekan: prof. dr. Steska Henrik.

Dekanat medicinske fakultete. Dekan: prof. dr. Lavrié
BoZidar; prodekan: prof. dr. Hribar Franc.

Dekanat tehniSke fakuliete, Dekan: prof. dr. ing. Vidmar
Milan; prodekan prof dr. Gosar Andrej.

Dekanat teoloske fakuliete. Dekan: prof. dr. Lukman
Franc; prodekan: prof. dr. Odar Alojzij.



I. Facolta di Filosofia, Lettere
e Scienze.
FILOSOFIA.

Dott. Veber Franc, prof. ord.: Psicologia I. (parte metodo-
logica e descrittiva); 4 ore: lunedi, martedi, mercoledi, giovedi
dalle 17 alle 18; aula della biblioteca,

Esercizi di seminario: Correnti contemporanee nella psico-
logia (relazioni e discussioni); 2 ore: venerdi dalle 17 alle
19; ivi.

Dott. Sodnik Alma, libera docente ed insegnante onoraria:
Storia della filosofia greca; 2 ore: da convenire; Seminario di
filosofia.

I metodi delle ricerche storico - filosofiche; 1 ora: da con-
venire:; ivi.

PEDAGOGIA.

Dott. Ozvald Karel, prof. ord.: Storia della coltura peda-
gogica antica; 3 ore: martedi, mercoledi, giovedi dalle 15 alle
16; aula no. 123. '

Seminario teoretico: Platon, Politeia; 2 ore: venerdi dalle
15 alle 17; Seminario di pedagogia.

Seminario pratico: ,l'ogni giorno™ del maestro; 2 ore: lu-
nedi dalle 15 alle 17; aula no. 123. :

Dott. Gogala Stanislav, libero docente ed insegnante onora-
rio: I fondamenti psicologici e culturali della teoria pedago-
gica; 1 ora: martedi dalle 16 alle 17; aula no. 77.

Il lavoro di Bezjak per la scuola slovena; 1 ora: mercoledi
dalle 16 alle 17; ivi.

Esercizi di pedagogia pratica; 2 ore: orario ¢ luogo da
convenire.

MATEMATICA.

Dott. Plemelj Josip, prof. ord.: Equazioni differenziali e il
calcolo di variazione; 5 ore: lunedi, martedi, mercoledi, venerdi,
giovedi dalle 9 alle 10; Seminario di matematica.



I. Filozofska fakulteta.

"FILOZOFIJA.

Dr. Veber Franc, red. prof.: Psihologija I (Metodolodki in
deskriptivni del); 4 ure: ponedeljek, torek, sreda, Cetrtek od 17.
do 18. ure; predavalnica v univerzitetni knjiZnici.

Seminarske vaje: Sodobne smeri v psihologiji (referati in
diskusija); 2 uri: petek od 17. do 19. ure; istotam.

Dr. Sodnik Alma, priv. docentinja in hon. predavateljica:
Staro grika filozofija; 2 uri: dogovorno; seminar za filozofijo.

Metode filozofsko-zgodovinskega raziskavanja; 1 ura: do-
govorno; istotam.

PEDAGOGIKA.

Dr. Ozvald Karel, red. prof.: Zgodovina antiéne pedagoike
kulture; 3 ure: torek, sreda, Cetrtek od 15. do 16. ure; preda-
valnica §t. 123,

Teoretski seminar: Platonova Politeia; 2 uri: petek od 15.
do 17. ure; pedago3ki seminar.

Prakti¢ni seminar: uciteljev ,,vsak dan'; 2 uri: ponedeljek
od 15. do 17. ure; predavalnica &t. 123.

Dr. Gogala Stanko, priv. docent in hon. predavatelj: Psiho-

loske, socioloSke in kulturne osnove pedagoske teorije; 1 ura:
torek od 16. do 17. ure; predavalnica §t. 77.

Bezjakovo delo za slovensko Xolstvo; | ura: sreda od 16.
do 17. ure; istotam.

Prakti¢no-pedagoike vaje; 2 uri: ¢as in kraj dogovorno.

MATEMATIKA.

Dr. Plemelj Josip, red. prof.: Diferencialne enacbe in va-
riacijski racun; 5 ur: ponedeljek, torek, sreda, cetrtek, petek
od 9, do 10, ure; matematiéni seminar.



Esercizi di seminario; 4 ore: lunedi, venerdi dalle 10 alle
11, sabato dalle 9 alle 11; ivi.

Dott. Zupanéi¢ Rikard, insegnante onorario (prof. ord. della
Facolta d’ingegneria): Geometria differenziale; 4 ore: lunedi,
martedi, giovedi, venerdi dalle 8§ alle 9; Seminario di mate-
matica.

Seminario; 1 ora: mercoledi dalle 9 alle 10; ivi.

Proseminario; 1 ora: giovedi dalle 12 alle 13; ivi.

FISICA.

Dott. Peterlin Anton, docente universitario: Ottica; 4 ore:
martedi dalle 14 alle 16, mercoledi dalle 8 alle 9, giovedi dalle
14 alle 15; Seminario di matematica.

Seminario: [ campi conservativi; 2 ore: giovedi dalle 15
alle 17; ivi.

Esercizi pratici I; 6 ore: mercoledi, venerdi dalle 14 alle
17; Istituto di fisica.

Esercizi pratici II; 6 ore: orario da convenire; ivi.

Esercizi I11; 2 ore: orario da convenire; ivi.

Proseminario; 1 ora: giovedi dalle 10 alle 11; aula no. 40.

Nardin Julij, insegnante onorario (prof. della Scuola tecnica
media): Nozioni clementari sperimentali di meccanica delle
ondazioni: 3 ore: tempo da convenire; Seminario di mate-
matica.

Esercizi di seminario: 2 ore; tempo da convenire; ivi.

CHIMICA.

Dott. Samec Maks, insegnante onorario (prof. ord. della Fa-
coltd di Ingegneria): Chimica generale ed inorganica sperimen-
tale; 4 ore: martedi, giovedi dalle 12 alle 14; T. 84.

Per I'altro vedasi alla Facolta di Ingegneria.

Dott. Rebek Maril, insegnante onorario (prof. ord. della Fa-
colta d’ingegneria): Chimica organica di composizioni cicliche;
3 ore; martedi, mercoledi, giovedi dalle 8 alle 9; aula di mi-
neralogia.

Per l'altro vedasi alla Facolta di Ingegneria.

STORIA.

Dott. Kos Milko, prof. ord.: Storia dell'Europa nel tardo
Medio evo; 2 ore: martedi, mercoledi dalle 9 alle 10; aula della
biblioteca.

Paleografia latina I; 1 ora: venerdi dalle 9 alle 10; ivi.

Avviamento alla storia degli Sloveni; 1 ora: giovedi dalle
9 alle 10; ivi.



7

Seminarske wvaje; 4 ure: ponedeljek, cetrtek od 10. do
11. ure, sobota od 9. do 11. ure; istotam.
Dr. Zupan¢ié Rikard, hon. predavatelj (red. prof. tehniske fa-

kultete): Diferencialna geometrija; 4 ure: ponedeljek, torek,
Cetrtek, petek od 8. do 9. ure; matematiéni seminar.

Seminar:; 1 ura: sreda od 9. do 10, ure; istotam.
Proseminar; 1 ura: Cetrtek od 12. do 13. ure; istotam.

FIZIKA.

Dr. Peterlin Anton, univ. docent: Optika; 4 ure: torek od 14.
do 16. ure, sreda od 8. do 9. ure, &etrtek od 14. do 15. ure;
matematiéni seminar,

Seminar: potencialna polja; 2 uri: Eetrtek od 15. do 17. ure;
istotam.

Praktikum I; 6 ur: sreda, petek od 14. do 17. ure; Institut
za fiziko.

Praktikum II; 6 ur: ¢as po dogovoru; istotam.

Praktikum III; 2 uri: €as po dogovoru; istotam.

Proseminar; 1 ura: ¢etrtek od 10. do 11, ure; soba 5t. 40.

Nardin Julii. hon. predavatelj (prof. tehnifke srednje 3ole):
Fksperimentalne osnove valovne mehanike; 3 ure: ¢as po do-
govoru; matematiéni seminar.

Seminarske vaje; 2 uri: &as po dogovoru; istotam.

KEMIJA.

Dr. Samec Maks, hon. predavatelj (red. prof. tehnifke fa-
kultete): Sploina in anorganska eksperimentalna kemija; 4 ure:
torek, Cetrtek od 12 do 14. ure; T. 84. '

Ostalo glej pod tehnifko fakulteto.

Dr. Rebek Marij, hon. predavatelj (red. prof. tehniske fakul-
tete): Organska kemija cikli¢nih spojin; 3 ure: torek, sreda, Ce-
trtek od 8. do 9. ure; mineralo$ka predavalnica.

ZGODOVINA.

Dr. Kos Milko, red. prof.: Zgodovina Evrope v poznem
srednjem veku; 2 uri: torek, sreda od 9. do 10. ure; predavalnica
v univerzitetni biblioteki.

Latinska paleografija I; 1 ura: petek od 9. do 10; istotam.

Uvod v zgodovino Slovencev; 1 ura: Cetrtek od 9. do 10.
ure; istotam.



Seminario di storia, esercizi; 2 ore: sabato dalle 8 alle 10;
Seminario di Storia.

Dott. Dupré Theseider Eugenio, prof. onorario: L'Italia nel
periodo del comune e delle signorie; 3 ore: lunedi dalle 11 alle
13, venerdi dalle 11 alle 12; aula del balcone.

Linee fondamentali della storia d’'Italia nell’ etd moderna;
1 ora: venerdi dalle 12 alle 13: ivi.

Esercitazioni di seminario; 2 ore: lunedi dalle 8,30 alle 10;
Seminario di storia.

Dott. Molé Vojeslav, prof. ord.: L'impero romano dagli An-
tonini a Constantino; 2 ore: martedi, mercoledi dalle 10 alle 11;
Seminario di storia.

GEOGRAFIA.

Dott. Melik Anton, prof. ord.: Geomorfologia generale; 2 ore:
martedi, mercoledi dalle 10 alle 11: aula del balcone. ;
Geografia dell’Europa; 1 ora: martedi dalle 12 alle 13; ivi.
Geografia dell’Asia; 1 ora: giovedi dalle 12 alle 13; ivi.
Esercizi di seminario; 2 ore: venerdi dalle 7 alle 9; Istituto
di geografia.
Esercizi geografici; 2 ore: venerdi dalle 9 alle 11; ivi.
Dott. lleié Svetozar, libero docente: Antropogeografia dei
mari; | ora: martedi dalle 11 alle 12; aula del balcone.
Idrografia dei continenti; 1 ora: sabato dalle 11 alle 12; ivi.
Esercizi di proseminario; 1 ora: mercoledi dalle & alle 9;
Istituto di geografia.

METEOROLOGIA.

Dott. Reyva Oskar, docente universitario: Elementi di me-
teorologia (per i principianti); 2 ore: da convenire.

Aerologia (per i progredienti); 1 ora: da convenire:

Esercizi nelle osservazioni meteorologiche; 3 ore: da con-

venire.
ANTROPOLOGIA.

Dott. Skerli BoZo, libero docente: Avviamento allo studio
dell'antropologia III; 2 ore: martedi, venerdi dalle 17 alle 18;
aula del balcone.

Esercizi di seminario; 1 ora: da convenire.

ZOOLOGIA.

Dott. HadZi Jovan, prof. ord.: Zoologia speciale I.; 5 ore:
ogni giorno eccetto il sabato dalle 9 alle 10; aula del balcone.

Esercizi microscopici zootomici; 2 ore: venerdi dalle 10
alle 12; Istituto di zoologia.
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Histori¢ni seminar, vaje; 2 uri: sobota od 8. do 10. ure; hi-
stori¢ni seminar.

Dr. Dupré Theseider Eugenio, hon. profesor: Italija v dobi
obéin in gospodstev; 3 ure: ponedeljek od 11. do 13. ure, petek
od 11. do 12. ure; balkonska dvorana.

Osnovne poteze zgodovine Italije novega veka; 1 ura: pe-
tek od 12. do 13. ure; istotam.

Seminarske vaje; 2 uri: ponedeljek od 8,30 do 10. ure; hi-
storiéni seminar.

Dr. Molé Vojeslav, red. prof.: Rimski imperij od Antoninov
do Konstantina; 2 uri: torek, sreda od 10. do 11. ure; historiéni
seminar.

GEOGRAFIJA.

Dr. Melik Anton, red. prof.: Obla geomorfologija; 2 uri: to-
rek, sreda od 10. do 11. ure; balkonska dvorana.

Geografija Evrope; 1 ura: torek od 12. do 13. ure; istotam.

Geografija Azije; 1 ura: Cetrtek od 12. do 13. ure; istotam.

Seminarske vaje; 2 uri: petek od 7. do 9. ure; Geografski
institut.

Geografske vaje; 2 uri: petek od 9. do 11. ure; istotam.

Dr. llesi¢ Svetozar, priv. docent: Antropogeografija morja;
I wura: torek od 11. do 12. ure; balkonska dvorana.

Hidrografija kopnega; 1 ura: sobota od 11. do 12. ure; Geo-
grafski institut.

Proseminarske vaje; 1 ura: sreda od 8 do 9. ure; istotam.

METEOROLOGIJA.

Dr. Reya Oskar, univ. docent: Elementi meteorologije (za
zacetnike); 2 uri: ¢as in kraj po dogoveru.

Aecrologija (za naprednejSe); 1 ura: po dogovoru.

Vaje v meteorolofkem opazovanju; 3 ure: po dogovoru.

ANTROPOLOGIJA.
Dr. Skerli BoZo, priv. docent: Uvod v antropologijo III;
2 uri: torek, petek od 17. do 18. ure; balkonska dvorana.
Seminar; 1 ura: po dogovoru. ’

ZOOLOGIJA.

Dr. HadZi Jovan, red. prof.: Specialna zoologija I; 5 ur: vsak
dan razen sobote od 9. do 10. ure; balkonska dvorana.

Mikroskopsko zootomske vaje; 2 uri: petek od 10. do 12.
ure; Zooloski zavod.
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Esercizi di seminario; 1 ora: da convenire; aula di zoologia.

Avviamento al lavoro scientifico; 1 ora: da convenire, ogni
giorno. (Vale per 10 ore). lvi.

Dott. Kosir Alija, insegnante oronario (prof. ord. della Fa-
colta di Medicina): I corsi si renderanno noti pit tardi

Dott. Pehani Hubert, insegnante onorario (doc. univ. della
Facoltd di Medicina): Chordonia; 3 ore: orario da convenire;
Istituto di zoologia.

Esercizi; 2 ore: ivi.

Dott, Kuster Ljudevit, libero docente: Zoologia sistematica:
mollusca; 2 ore: da convenire; aula di zoologia.

FISIOLOGIA.

Dott. Selidkar Albin, insegnante onorario (prof. straord. della
Facolta di Medicina): Fisiologia degli animali; 5 ore: da con-
venire; Istituto di fisiologia.

Esercizi di fisiologia comparata; 4 ore: da convenire; ivi.

BOTANICA.

Dott. Tomazi¢ Gabrijel, insegnante onorario: Morfologia e
morfogenesi delle piante; 3 ore: martedi, mercoledi, giovedi
dalle 8 alle 9; aula del balcone.

Fisiologia delle piante; 2 ore: venerdi dalle 714 alle 9; ivi.

Esercizi mikroscopici-anatomici I: 3 ore: lunedi dalle 11
alle 14; Istituto botanico.

Esercizi misroscopici - anatomici II; 3 ore: mercoledi dalle
10 alle 13; ivi. ,

Esercizi di sistematica (crittogame) I; 3 ore: martedi dalle
10 alle 13; ivi. '

Esercizi di sistematica (fanerogame) II; 3 ore: giovedi dalle
10 alle 13: ivi.

MINERALOGIA E PETROGRAFIA.

Dott. Dolar - Mantuani Ludmila, docente universitaria: Petro-
grafia; 2 ore: sabato dalle 9 alle 11; aula dell'Istituto di mi-
neralogia e petrografia.

Esercizi di petrografia; 1 ora: mercoledi dalle 17 alle
18; ivi,

Esercizi microscopici di petrografia; 2 ore: mercoledi dalle
14 alle 16: ivi. Per gli studenti di petrografia sub b oppure a.

Magma e la sua differenziazione; 1 ora: venerdi dalle 16
alle 17; ivi.
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Seminarske vaje; 1 ura: po dogovoru; istotam.

Uvod v znanstveno delo; velja za 10 ur, vsak dan; istotam.

Dr. KoSir Aliia, hon. predavatelj (red. prof. medicinske fa-
kultete): Predavanje se naznani kasneje.

Dr. Pehani Hubert, hon. predavatelj (univ. docent medicin-
ske fakultete): Chordonia; 3 ure: ¢as dogovorno; Zoologki in-
stitut.

Vaje; 2 uri: isto.

Dr. KuSter Ljudevit, priv. docent: Sistematiéna zoologija:
mollusca; 2 uri: ¢as po dogovoru; Zooloski institut.

FIZIOLOGIJA.

Dr. SeliSkar Albin, hon. predavatelj (izr. prof. medicinske
fakultete): Fiziologija Zivali; 5 ur: ¢as po dogovoru; fizioloSki
institut.

Vaje iz primerjalne fiziologije; 4 ure: isto; istotam.

BOTANIKA.

Dr. Tomazit Gabrijel, hon. predavatelj: Morfologija in mor-
fogeneza rastlin; 3 ure: torek, sreda, Cetrtek od 8. do 9. ure;
balkonska dvorana. J

Filozofija rastlin; 2 uri: petek od 7'% do 9. ure; istotam.

Mikroskopsko-anatomske vaje I; 3 ure: ponedeljek od 11.
do 14. ure; botaniéni institut.

Mikroskopsko-anatomske vaje 11; 3 ure: sreda od 10. do
13. ure; istotam.

Sistematske vaje (kriptogame) I; 3 ure: torek od 10. do 13.
ure; istotam.

Sistematske vaje (fanerogame); 3 ure; Cetrtek od 10. do 13.
ure; istotam,

MINERALOGIJA IN PETROGRAFIJA.

Dr. Dolar - Mantuani Ludmila, univ. docentinja: Petrografija;
2 uri: sobota od 9. do 11. ure; predavalnica Mineraloiko-petro-
grafskega zavoda,

Vaje iz petrografije; 1 ura: sreda od 17. do 18. ure; istotam.

Mikroskopske vaje iz petrografije (za slulatelje, ki imajo
petrografijo sub b) ali a); 2 uri: sreda od 14. do 16. ure; istotam.

Magma in njena diferenciacija; 1 ura: petek od 16. do 17.
ure; istotam,
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GEOLOGIA E PALEONTOLOGIA.

Dott. Rakovec Ivan, prof. straord.: Geologia dinamica; 3 ore:
lunedi dalle 10 alle 11, giovedi dalle 10 alle 12; aula del balcone.

Esercizi di paleontologia; 2 ore: martedi dalle 10 alle 12:
Istituto di geologia e paleontologia.

Geologia pratica (con escursioni); 2 ore: lunedi dalle 11
alle 13; ivi,

Esercizi di seminario; 1 ora: venerdi dalle 15 alle 16: aula
del balcone.

ETNOLOGIA E ETNOGRAFIA.

Dott. Zupani¢ Niko, prof. ord.: Antichita slave I1I; 2 ore:
da convenire; Seminario di storia dell'arte.

Momenti sociali e di razza relativi alla nazionalita; 2
ore: ivi.

Regioni e stirpi dell'ltalia antica; 1 ora: ivi.

Esercizi di seminario; 2 ore: ivi.

FILOLOGIA SLAVA.

a) Sezione linguistica.

Dott. Nahtigal Rajko, prof. ord.: Sintassi della lingua slava
antica ecclesiastica; 2 ore: mercoledi, sabato dalle 10 alle 11;
aula della biblioteca.

Accento nei paradigmi dello slavo antico ecclesiastico;
1 ora: giovedi dalle 12 alle 13: ivi.

Seminario: Esercizi di filologia slava; 2 ore: lunedi dalle
10 alle 12; Istituto di filologia slava.

Proseminario: Esercizi di slavo antico ecclesiastico; 1 ora:
mercoledi dalle 11 alle 12; ivi.

Dott. Ramovs Franc, prof. ord.: Grammatica storica della
lingua slovena: III morfologia; 2 ore: lunedi dalle 16 alle 17,
martedi dalle 10 alle 11; aula di filologia slava.

Dialetti sloveni; 2 ore: giovedi, venerdi dalle 10 alle 11; ivi.
Esercizi; 2 ore: martedi dalle 15 alle 17; Istituto di filologia
slava.

Dott. Stojicevié Aleksander, prof. ord.: Significato delle forme
verbali nella lingua serbo-croat; lunedi, venerdi dalle 8 alle 9;
aula della biblioteca.

b) Sezione di storia della letteratura.

Dott. Kidri¢ Franc, prof. ord.: assente.
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GEOLO&IJA IN PALEONTOLOGIJA.

Dr. Rakovec lvan, izred. prof.: Dinami¢na geologija; 3 ure:
ponedeljek od 10. do 11. ure, ¢etrtek od 10. do 12. ure; bal-
konska dvorana. .

Paleontoloske vaje; 2 uri: torek od 10, do 12, ure; Geoloiko-
paleontolodki institut.

Prakticna geologija (z ekskurzijami); 2 uri: ponedeljek od
11. do 13, ure; istotam.

Seminarske vaje; | ura: petek od 15. do 16. ure; balkonska
dvorana.

ETNOLOGIJA IN ETNOGRAFIJA.

Dr. Zupani¢ Niko, red. prof.: Slovanske staroZitnosti III;
2 uri: ¢as po dogovoru; seminar za umetnostno zgodovino,

Socialni in rasni momenti pri narodnosti; 2 uri: isto;
istotam.

Pokrajine in plemena stare Italije; 1 ura; isto; istotam.

Seminarske vaje; 2 uri: isto; istotam.

SLOVANSKA FILOLOGIJA.

a) Jezikovni oddelek.

Dr. Nahtigal Rajko, red. prof.: Sintaksa starocerkvenoslovan-
skega jezika; 2 uri: sreda, sobota od 10. do 11. ure; predavalnica
v univerzitetni knjiZnici.

Akcent v starocerkvenoslovanskih paradigmah; 1 ura: fe-
trtek od 12. do 13. ure; istotam. _

Seminar: Slovansko filolofke wvaje; 2 uri: ponedeljek od
10. do 12. ure; Institut za slovansko filologijo.

Proseminar: Starocerkvenoslovanske vaje; 1 ura: sreda od
11. do 12. ure; istotam.

Dr. RamovE Franc, red. prof.: Historiéna gramatika sloven-
skega jezika: I11. Oblikoslovje; 2 uri: ponedeljek od 16, do 17.
ure, torek od 10. do 11. ure; slavisti¢éna predavalnica.

Slovenski dialekti; 2 uri: &etrtek, petek od 10. do 11. ure;
istotam.

Seminarske vaje; 2 uri: torek od 15. do 17. ure; Slovanski
institut. : :

Dr. Stojiéevié Aleksander, red. prof.: Znafenje glagolskih
oblik v srbohrvatskem jeziku; 2 uri: ponedeljek, petek od 8. do
9. ure; predavalnica v univerzitetni knjiZnici.

b) Knijizevnozgodovinski oddelek.
Dr. Kidric Franc, red. prof.: odsoten.
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Dott. Stojicevi¢ Aleksander, prof. ord.: Storia della lettera-
tura dalmata di Ragusa (continuazione); 2 ore; lunedi, venerdi
dalle 9 alle 10; aula della biblioteca.

Proseminario: Lettura e commento della letteratura dalmata
di Ragusa; 1 ora: mercoledi dalle 8 alle 9; ivi.

Seminario: S. Sava nella tradizione popolare; 2 ore: mar-
tedi dalle 10 alle 12; Istituto di filologia slava.

Dott. Ocvirk Anton, docente universitario: Sviluppo della
letteratura slovena nel periodo dal 1868 al 1881; 1 ora: giovedi
dalle 8 alle 9; aula della Biblioteca.

Avviamento alla sistematica dello stile poetico sloveno
(Funzione degli elementi della proposizione); 1 ora: martedi
dalle 11 alle 12; ivi.

Seminario: Esercizi di letteratura slovena moderna; 2 ore:
venerdi dalle 14 alle 16; Istituto di filologia slava,

Dott. Preobrazenskij Nikolaj, insegnante onorario e leitore:
Sviluppo della letteratura russa moderna I (Secolo XVIIIY, da
Lomonosov a DerZavin); 2 ore: sabato dalle 8 alle 10; aula della
Biblioteca.

Sviluppo della letteratura russa moderna 11. (Secolo XIX",
Puskin e i suoi predecessori); 2 ore: mercoledi dalle 14 alle
16; ivi.

FILOLOGIA ROMANZA.

Dott. Sturm Franc, prof. ord.: Letteratura francese del Me-
dio evo; 2 ore: lunedi dalle 10 alle 12; Seminario di filologia
romanzd.

Grammatica storica della lingua francese (continua); 2 ore:
martedi dalle 10 alle 12; ivi.

Grammatica storica della lingua italiana (continua); 1 ora:
‘mercoledi dalle 11 alle 12; ivi.

Esercizi pratici: a) Testi e letterature romanze antiche;
b) Relazioni su opere letterarie moderne; 2 ore: giovedi dalle
10 alle 12; ivi. ;

Dott. Calvi Bartolomeo, prof. onorario: 11 Poema sacro, della
Divina Commedia in particolare; 2 ore: lunedi dalle 10 alle 11,
martedi dalle 11 alle 12; aula della Biblioteca.

Continuazione della lettura e del commento della Divina
Commedia; 2 ore: lunedi, mercoledi dalle 11 alle 12; ivi.

Esercitazioni di Seminario sugli Studi Danteschi; 2 ore:
martedi dalle 15 alle 17; ivi.

Dott. Leben Stanislav, docente universitario: La cultura let-
teraria nell’ltalia dell’alto Medio evo; 1 ora: lunedi dalle 18
alle 19; aula della Biblioteca.

Lectura Dantis: La Divina Commedia, Inferno, VI; 2 ore:
mercoledi dalle 17 alle 19; Seminario di filologia romanza.
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Dr. Stoji¢evi¢ Aleksander, red. prof. Zgodovina dubrovniske
knjizevnosti (nadaljevanje); 2 uri: ponedeljek, petek od 9. do
10. ure; predavalnica v univerzitetni knjiZnici.

Proseminar: Lektira in interpretacija iz dubrovniS$ke knji-
Zevnosti; | ura: sreda od 8. do 9. ure; istotam.

Seminar: Sv. Sava v narodni tradiciji; 2 uri: torek od 10. do
12. ure; slovanski institut.

Dr. Ocvirk Anton, univ. docent: Razvoj slovenske poezije v
razdobju od 1868 do 1881; 1 ura: cetrtek od 8. do 9. ure: pre-
davalnica v univerzitetni knjiZnici.

Uvod v sistematiko slovenskega pesniskega stila. (Funkcija
stavénih elementov v stilu); 1 ura: torek od 11. do 12. ure;
istotam.

Seminar: Vaje iz podrocja novejie slovenske knjiZevnosti;
2 uri: petek od 14. do 16. ure; slovanski institut.

Dr. PreobraZenskij Nikolaj, hon. predavatelj in lektor: Pre-
gled novejSe ruske knjiZevnosti I: XVIII. stoletje: od Lomegno-
sova do DerZavina; 2 uri: sobota od 8. do 10. ure; predavalnica
v univerziteini knjiZnici.

Pregled II: XIX. stoletje: Pufkin in njegovi predhodniki;
sreda od 14. do 16. ure; istotam.

ROMANSKA FILOLOGIJA.

Dr. Sturm Franc, red. prof.: Francoska knjiZevnost v sred-
njem veku; 2 uri: ponedeljek od 10. do 12. ure: Romanski
seminar. '

Historiéna gramatika francoskega jezika (nadaljevanje);
2 uri: torek od 10. do 12. ure; istotam.

Histori¢na gramatika italijanskega jezika (nadaljevanje);
1 ura: sreda od 11. do 12. ure; istotam.

Seminarske vaje: a) Vaje iz starejiih romanskih jezikov in
literatur; b) referati iz novejSih romanskih literatur; 2 uri: Ce-
trtek od 10. do 12. ure; istotam.

Dr. Calvi Bartolomeo, hon. profesor: Poema sacro, podrob-
nosti o BoZanski komediji; 2 uri: ponedeljek od 10. do 11. ure,
torek od 11. do 12. ure; predavalnica v univerzitetni knjiZnici.

BoZanska komedija; ¢itanje in razlaga (nadaljevanje); 2 uri:
ponedeljek, sreda od 11. do 12. ure: istotam.

Seminarske vaje: dantologija; 2 uri: torek od 15. do 17. ure;
istotam.

Dr. Leben Stanislav, univ. docent: Slovstvena kultura v Ita-
liji zgodnjega srednjega veka; 1 ura: ponedeljek od 18. do 19.
ure; predavalnica v univerzitétni knijZnici.

Lectura Dantis: La Divina Commedia, Inferno, VI; 2 uri:
sreda od 17. do 19. ure; romanski seminar.
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Onorato di Balzac, creatore dalla Commedia umana (con-
tinua); 2 ore: martedi, giovedi dalle 18 alle 19; aula dela Bi-
blioteca.

Seminario: Lettura e discussione dei testi letterari italiani
del Duecento ¢ dei temi di letteratura italiana e francese; 2 ore:
venerdi dalle 17 alle 19; Seminario di filolegia romanza.

Dott. Grad Anton, libero docente: Sintassi storica de]la_
lingua francese (verbo); 2 ore: mercoledi dalle 10 alle 12; Se-
minario di filologia romanza.

FILOLOGIA GERMANICA.

Dott. Kelemina Jakob, prof. ord.: Grammatica storica della
lingua tedesca. Introduzione e vocalismo; 3 ore: lunedi, mar-
tedi, mercoledi dalle 11 alle 12; Seminario di filologia ger-
manica.

Storia della letteratura tedesca (fino alla meta del secolo
XI1%); 2 ore: giovedi, venerdi dalle 11 alle 12; ivi.

Seminario: Lettura di testi tedeschi antichi; 2 ore: venerdi
dalle 16 alle 18; ivi.

Dott. Driiner Oton, insegnante onorario: Gottfried Keller
e Conrad Ferdinand Meyer (con esercizi ne!l’analisi dello stile);
2 ore: da convenire; Seminario di filologia germanica.

Richard Wagner e Friedrich Nietsche (Collegium Publi-
cum); 2 ore: da convenire; ivi

Sodja Josip, M. A., insegnante onorario: Lingua inglese;
6 ore: martedi, mercoledi, giovedi dalle 16 alle 18; Seminario
di filologia germanica.

Dott. O&tir Dragotin, prof. ord.: Testi gotici: 2 ore: venerdi
dalle 14 alle 16; Seminario di filologia classica.

FILOLOGIA CLASSICA.

Dott. Brada¢ Franc, prof. straord.: Letteratura greca e ro-
mana nell'epoca dopo Augusto; 3 ore: lunedi dalle 9 alle 11;
Biblioteca, aula no. 97.:

Commento del Re ‘Edipo di Sofocle; 1 ora: mercoledi dalle
10 alle 11; ivi. .

Seminario di lingua greca: Acharnes di Aristofane; 2 ore:
venerdi dalle 9 alle 11; ivi.

Proseminario di lingua greca; 2 ore: martedi dalle 9 alle
11; ivi

Dott. Grogelj Milan, docente universitario: Orazio; 3 ore:
mercoledi, venerdi, sabato dalle & alle 9; Biblioteca, no. 97.

Proseminario (gruppi A e B); 2 ore: lunedi dalle 8 alle
10; ivi. \



17

Honoré de Balzac, stvaritelj ,,Cloveike komedije* (dalje);
2 uri: torek, Cetrtek od 18. do 19. ure: predavalnica v univer-
zitetni knjiZnici.

Seminar: Citanje in obravnavanje italijanskih literarnih
tekstov iz XIII. stoletja ter seminarskih nalog iz italijanske in
francoske literature; 2 uri: petek od 17. do 19. ure; romanski
seminar,

Dr. Grad Anton, priv. docent: Histori¢na sintaksa franco-
skega jezika (glagol); 2 uri: sreda od 10. do 12. ure; romanski
seminar.

GERMANSKA FILOLOGIJA.

Dr. Kelemina Jakob, red. prof.: Histori¢éna gramatika nem-
Skega jezika. Uvod in vokalizem; 3 ure: ponedeljek, torek, sreda
od 11. do 12. ure; germanski seminar,

Zgodovina nem3kega slovstva (do srede XI. stoletja); 2 uri:
Cetrtek, petek od 11. do 12. ure; istotam.

Seminar: Citanje staroneméikih tekstov; 2 uri: petek od 16.
do 18. ure; istotam.

Dr. Driiner Oton, hon. predavatelj: Gottfried Keller in Con-
rad Ferdinand Meyer (z analitiénimi vajami o slogu); 2 uri: po
dogovoru; germanski seminar.

Richard Wagner in Friedrich Nietzsche (Collegium Publi-
cum); 2 uri: po dogovoru; istotam.

Sodja Josip M. A., hon. predavatelj: Angleiina; 6 ur: torek,
sreda, Cetrtek od 16. do I8. ure; germanski seminar.

Dr. O&tir Dragotin, red. prof.: Gotski teksti; 2 uri: petek od
14. do 16. ure; klasi¢ni seminar.

KLASICNA FILOLOGIJA.

Dr. Brada¢ Franc, izr. prof.: Grika in rimska literatura v
dobi po Augustu; 3 ure: ponedeljek od 9. do 11., sreda od 9. do
10, ure; predavalnica klasi¢nega seminarja.

Interpretacija Sofoklejevega Kralja Oidipa; 1 ura; sreda od
10. do 11. ure; istotam.

Griki seminar: Aristéfanovi Acharnes; 2 uri: petek od 9.
do 11. ure; istotam.

Griki proseminar; 2 uri: torek od 9. do 11. ure; istotam.
Dr. GroSelj Milan, univ. docent: Horac; 3 ure; sreda, petek,
sobota od 8. do 9. ure; univerzitetna knjiZnica soba §t. 97.

Proseminar (skupina a in b); 2 uri: ponedeljek od 8. do
10. ure; istotam,
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Proseminario (gruppo C); 2 ore: venerdi dalle 16 alle
18; ivi.

Seminario: Orazio; 2 ore: martedi dalle 8 alle 10; ivi.

Dott. OStir Dragotin, prof. ord.: Grammatica storica della
lingua latina; 2 ore: giovedi dalle 14 alle 16; Seminario di fi-
lologia classica.

LINGUISTICA COMPARATA.

Dott. OStir Dragotin, prof. ord.: Grammatica comparata del
sanscrito, greco, latino, germanico e slavo; 2 ore: martedi dalle
14 alle 16; Seminario di filologia classica.

LETTERATURA COMPARATA.
Dott. Kidri¢ Franc, prof. ord.: assente.

Dott. Ocvirk Anton, docente universitario: Il romanzo euro-
peo moderno (ldee, materia, particolarita della composizione);
2 ore: lunedi, mercoledi dalle 16 alle 17: aula della Biblioteca.

Seminario: Esercizi di letteratura comparata e di teoria

latteraria; 2 ore: giovedi dalle 14 alle 16; Istituto di filologia
slava.

STORIA DELL'ARTE.

Dott. Molé Vojeslav, prof. ord.: L’arte bizantina e l'arte
dell’Europa Occidentale; 2 ore: lunedi dalle 11 alle 13; Semi-
nario di storia dell’arte, y

Seminario; 2 ore: da convenire; ivi.
Dott. Stelé Franc, prof. straord.: Storia dell’arte dell'Europa

Occidentale III; 2 ore: martedi dalle 11 alle 12, mercoledi dalle
12 alle 13; Seminario di storia dell’arte.

Scultura dell’Europa occidentale I1I; 1 ora: sabato dalle
11 alle 12; ivi. '

Avviamento allo studio della storia dell’arte; 1 ora: giovedi
dalle 11 alle 12; ivi

Esercizi di seminario per i principianti; 1 ora: venerdi dalle
11 alle 12; ivi.

Lettura e commento delle fonti;® 2 ore: martedi dalle 3%
alle 5 precise; ivi.

Dott. Mesesnel Franc, insegnante onorario: Pittura bizantina
nei Balcani; 1 ora: sabato dalle 10 alle 11; Seminario di storia
dell'arte.

Esercizi di seminario: studio dei monumenti, relazioni;
2 ore: venerdi dalle 9 alle 11; ivi.
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Proseminar (skupina c¢); 2 uri: petek od lﬁ._dn 18. ure;
istotam.

Seminar: Horac: 2 uri: torek od 8. do 10. ure; istotam.

Dr. O&tir Dragotin, red. prof.: Histori€éna gramatika latin-
skega jezika; 2 uri: Cetrtek od 14. do 16. ure; klasiéni seminar.

PRIMERJALNO JEZIKOSLOV JE.

Dr. OStir Dragotin, red. prof.: Primerjalna gramatika san-
skrta, griine, latini¢ine, german3¢ine in slovanifine; 2 uri: to-
rek od 14. do 16. ure; klasiéni seminar.

PRIMERJALNA KNJIZEVNOST.

Dr. Kidri¢ Franc, red. prof.: odsoten.

Dr. Ocvirk Anton, univ. docent: Moderni evropski roman.
(Ideje, snovi, kompozicijske posebnosti); 2 uri; ponedeljek, sreda
od 16. do 17. ure; predavalnica v univerzitetni knjiZnici.

- Seminar: Vaje iz podroéja. primerjaine knjiZevnosti in lite-
rarne teorije; 2 uri: Setrtek od 14. do 16. ure; Slovanski institut.

UMETNOSTNA ZGODOVINA.

Dr. Molé Vojeslav, red. prof.;: Bizantinska umetnost in umet-
nost zapadne Evrope; 2 uri: ponedeljek od 11. do 13. ure;
Umetnostno-zgodovinski seminar.

Seminar: 2 uri: po dogovoru; istotam.
Dr. Stelé Franc, izr. prof.: Zgodovina zapadnoevropske umet-

nosti I1I; 2 uri: torek od 11. do 12. ure, sreda od 12. do 13, ure;
Umetnostno-zgodovinski seminar.

Zapadno evropsko kiparstvo III; 1 ura: sobota od 11. do
12. ure; istotam.

Uvod v Studij umetnostne zgodovine; 1 ura: Cetriek od 11.
do 12, ure; istotam.

Vaje za zaletnike; 1 ura:_petck od 11, do 12, ure; istotam.

Citanje in komentiranje virov; 2 uri: torek toéno od '416.
do 17. ure; istotam.

Dr. Mesesnel Franc, hon. predavatelj: Bizantinsko slikarstvo
na Balkanu; 1 ura: sobota od 10. do 11. ure; Umetnostno-zgo-
dovinski seminar,

Seminarske vaje: obravnava spomenikov, referati; 2 uri:
petek od 9. do 11. ure; istotam.
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CORSI VARI

Dott-a. Rorato-Grohar Valeria, letirice onoraria: Grammatica
italiana con traduzioni dallo sloveno in italiano; 4 ore: martedi,
giovedi dalle 18 alle 19, mercoledi dalle 17 alle 19; aula del
balcone.

Sintassi e stilistica italiana; 2 ore: sabato dalle 10 alle 12;
Seminario di filologia romanza.

Dott. Kotnik Janko, lettore: Elementi della fonetica francese:
1 ora: venerdi dalle 10 alle 11; aula del balcone.

Lettura e conversazione. Rostand: Cyrano de Bergerac;
2 ore: sabato dalle 8 alle 10; ivi.

Capitoli scelti della grammatica francese moderna. Tra-
duzioni dallo sloveno in francese (Tavéar: La Cronica di Vi-
soko); 2 ore: lunedi dalle § alle 9, giovedi dalle 15 alle 16; ivi.

Le origini del romantismo francese; | ora: mercoledi dalle
14 alle 15; ivi.

Dott. Preobrazenskij Nikolaj, insegnante onorario e lettore:
Lingua russa I (Fonetica, dati introduttivi storici, lettura ‘dei
classici); 2 ore: sabato dalle 14 alle 16; aula della Biblioteca.

Lingua russa Il (Sviluppo della lingua letteraria russa dopo
Puskin, sintassi); 2 ore: sabato dalle 16 alle 18; Istituto di fi-
lologia slava.

Lingua russa III (Prosa ¢ lirica moderna, stilistica, tradu-
zioni nel russo); 2 ore: venerdi dalle 16 alle 18; aula della
Biblioteca.

Urbanéic Boris, lettore: Lingua ceca I: Fonetica; | ora: lu-
nedi dalle 17 alle 18: aula della Biblioteca.

Lettura dei classici; 2 ore: giovedi dalle 14 alle 16; ivi.

Lingua ceca II. Morfologia; 1 ora: lunedi dalle 14 alle
15; ivi.

Scrittori moderni; 2 ore: sabato dalle 14 alle 16; aula, del

balcone.
- 3 ]

Per la validitd del semestre bisogna che siano iscritte e
approvate 12 ore settimanali; gli esercizi di seminario e di pro-
seminario e gli esercizi di cui il titolo ,,Corsi vari* non si com-
putano in tale numero minimo.
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RAZNO.

Dr. Rorato-Grohar Valerija, hon. lektorica: Italijanska slov-
nica s prevajanjem iz sloveni¢ine v italijani¢ino; 4 ure: torek,
Cetrtek od 18. do 19, sreda od 17. do 19. ure: balkonska
dvorana.

Italijanska sintaksa in stilistika; 2 uri: sobota od 10. do
12. ure; Romanski seminar.

Dr. Kotnik Janko, kontr. lektor: Elementi francoske fonetike:
I ura: petek od 10. do 11. ure; balkonska dvorana.

Lektira in konverzacija. Rostand, Cyrano de Bergerac;
2 uri: sobota od 8. do 10. ure; istotam.

Izbrana poglavja iz moderne francoske slovnice. Preva]an]e
iz slovenifine na francoifino (Tavéar: Visoska Kronika); 2 uri:
ponedeljek od 8. do 9., Cetrtek od 15. do 16. ure; istotam.

Zatetki francoske romantike; 1 ura: sreda od 14, do 15. ure;
istotam,

Dr. Preobrazenskij Nikolaj, hon. predavatelj in lektor: Ru-
§¢ina I (Glasoslovje, uvodni zgodovinski podatki, &itanje kla-
sikov); 2 uri: sobota od 14. do 16. ure; predavalnica v univer-
zitetni knjiZnici.

Ruséina IT (Razvoj knjiZevnega jezika po Puskinu, sin-
taksa); 2 uri: sobota od 16. do 18. ure; Institut za slovansko
filologijo.

Ruiéina III (Moderna proza in lirika, stilistika, prevajanje
v ruidino); 2 uri: petek od 16. do 18, ure: predavalmca v uni-
verzitetni knjiZnici.

Urbanci¢ Boris, kontr. lektor: Ceséina I: Glasoslovje; 1 ura:
ponedeljek od 17. do 18. ure; predavalnica v univerzitetni
knjiznici.

Branje klasikov; 2 uri: Cetrtek od 14. do 16. ure; istotam.

Cet&ina I1: Oblikoslovje; 1 ura: ponedeljek od 14. do 15.
ure; istotam, .

Moderni avtorji; 2 uri: sobota od 14. do 16. ure; balkonska

dvorana.
* * %

Za veljavnost semestra je treba imeti vpisanih in potrjenih
12 tedenskih ur; proseminarske in seminarske vaje pod naslo-
vom ,razno” se v ta minimum ne 3tejejo.
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ESTRATTO DALLE PRESCRIZIONI IN MATERIA DI ESAMI
DELLA FACOLTA DI FILOSOFIA, LETTERE E SCIENZE.

(Dall'Ordinamento sulla Facolta di F. L. Sc. e rispettivamente
dagli Ordinamenti sui cambiamenti e aggiunte all’Ordinamento
della Facolta di F. L. Sc.).

Art. 11.

Gli esami di Diploma si sostengono nei seguenti gruppi
scientifici:
I. Gruppo di Matematica teoretica.
a) Matematica teorctica.

b) Meccanica razionale, con Fisica teorica o Meccanica celeste.
¢) Fisica o Astronomia Teorica.

II. Gruppo di Matematica applicata.

a) Meccanica razionale, Fisica teoretica ¢ Meccanica celeste.
b) Matematica teoretica.
c¢) Fisica e Astronomia pratica.

III. Gruppo di Astronomia,

a) Astronomia (teorica e pratica) ¢ Meccanica celeste.
b) Meccanica teorica.
¢) Meccanica razionale, Fisica e Meteorologia.

1V. Gruppo di Fisica.
a) Fisica.
b) Meccanica razionale e Fisica teorica.
¢) Elementi di Matematica superiore, Chimica, con Meteoro-
logia o Astronomia pratica.

V. Gruppo di Fisica chimica.
a) Fisica.
b) Chimica fmsica.
c) Elementi di Matematica superiore, elementi di Meccanica
razionale, Fisica teorica e Chimica.

Va. Gruppo di Chimica fisica.

a) Fisica.
b) Chimica fisica.
¢) Elementi di Matematica superiore, Mineralogia ¢ Meteo-

rologia.

VI. Gruppo di Chimica.

a) Chimica.
b) Fisica.
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IZVLECEK
IZ 1ZPITNIH PREDPISOV FILOZOFSKE FAKULTETE.

(Po uredbi filozofske fakultete in dopolnilnih in izpreminjevalnih
uredbah.)

ClL 11.

Diplomski izpiti se delajo iz naslednjih znanstvenih skupin:

I. Skupina za teoreticno matematiko.

a) Teoretitna matematika.

b) Racionalna mehanika, poleg tega teoretiéna fizika ali ne-
besna mehanika.

¢) Fizika ali teoreti¢na astronomija.

II. Skupina za uporabno matematiko.

a) Racionalna mehanika, teoreti¢na fizika in nebesna mehanika.
b) Teoreticna matematika,
¢) Fizika in prakti¢na astronomija.

IIl. Astronomska skupina.

a) Astronomija (teoreti¢na in praktiéna) in nebesna mehanika.
b) Teoreti€na matematika.
c) Racionalna mehanika, fizika in meteorologija.

IV. Fizikalna skupina.
a) Fizika,
b) Racionalna mehanika in teoretiéna fizika.
¢) Osnove viije matematike, kemija in poleg tega meteorologija
ali prakti¢na astronomija.

V. Fizikalno-kemijska skupina.
a) Fizika,
b) Fizikalna kemija.
c¢) Osnove viSje matematike, osnove racionalne mehanike, teore-
titna fizika in kemija.

Va. Kemijsko-fizikalna skupina.

a) Fizikalna kemija.
b) Fizika in kemija.
¢) Osnove vidje matematike, mineralogija in meteorologija.

VI. Kemijska skupina.
a) Kemija.
b) Fizika.
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¢) Chimica fisica, elementi di Matematica superiore, Minera-
logia e una scienza naturale.

VII. Gruppo di Chimica pratica.

a) Chimica (con esercizi amplificati).

b) Fisica.

¢) Chimica fisica, elementi di Matematica superiore, Minera-
logia con Tecnologia chimica od una scienza naturale.

VIII. Gruppo di Mineralogia e Geologia.

a) Mineralogia con Petrografia e Geologia con Paleontologia.

b) Zoologia.

c¢) Botanica con Chimica e Fisica o Botanica con Chimica e
Geografia fisica,

IX. Gruppo di Biologia.

a) Botanica e Zoologia.
b) Fisiologia e Geologia con paleontologia.
¢) Chimica con Mineralogia o Mineralogia con Fisica.

X. Gruppo di Geografia e Fisica.
a) Geografia.
b) Geologia e Petrografia.
¢) Fisica e Meteorologia.

XI. Gruppo di Antropogeografia.
a) Geografia.
b) Etnologia con Etnografia o Storia universale.
c) Storia dell'Italia e Storia della Slovenia e Sociologia.

XII. Gruppo di lingue.

a) Lingua slovena (o serbocroata) con slavo antico.

b) Storia della letteratura slovena (o serbocroata) e Teoria della
letteratura.

c) Letteratura italiana, Storia dell'ltalia e Storia della Slovenia
ed inoltre Grammatica comparata delle lingue indoeuropee
o una lingua slava o una lingua classica o una lingua orien-
tale o una lingua e letteratura moderna (italiana, tedesce,
francese, inglese).

XIII. Gruppo.

a) Storia della letteratura slovena (o serbocroata).
b) Lingua slovena (o serbocroata) con slavo antico.
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c) Fizikalna kemija, osnove viije matematike, mineralogija in
ena prirodoslovna znanost.

VII. Prakti¢no-kemijska skupina.
a) Kemija (z raz3irjenimi vajami).
b) Fizika.
c) Fizikalna kemija, osnove vijje matematike, mineralogija in

poleg tega kemijska tehnologija ali ena prirodoslovna zna-
nost.

VIII. MineraloSko-geoloSka skupina.

a) Mineralogija s petrografijo in geologijo s paleontologijo.
b} Zoologija.
c) Botanika s Kemijo in fiziko ali botanika s kemijo in fizikalno
geografijo.
IX. Biolodka skupina.
a) Botanika in zoologija.
b) Fiziologija in geologija s paleontologijo.
¢) Kemija z mineralogijo ali fiziko ali mineralogija in fizika.

X. Fizikalno-geograiska skupina.
a) Geografija.
b) Geologija s petrografijo.
¢) Fizika in meteorologija.

X1 Antropogeografska skupina.
a) Geografija.
b) Etnologija z etnografijo ali ob&a zgodovina.
¢) Zgodovina Italije in zgodovina Slovenije ter sociologija.

XII. Skupina.

a) Slovenski (ali srbohrvatski) jezik s staroslovenskim jezikom.

b) Zgodovina slovenske (ali srbohrvatske) knjiZevnosti in teo-
rija knjiZevnosti.

c) Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije in pri-
merjalna slovnica indoevropskih jezikov ali en slovanski je-
zik, en klasifen jezik, en orientalen jezik ali en moderen
jezik (italijanski, nem3ki, francoski, angleiki) s knjiZevnostjo.

XI1II. Skupina.

a) Zgodovina slovenske (ali srbohrvatske) knjiZevnosti.
b) Slovenski (ali srbohrvatski) jezik s staroslovenskim jezikom
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a)
b)
c)

b)

<)

a)
b)

b)

¢)

Letteratura italiana, Storia dell’'Italia e Storia della Slovenia
ed inoltre una lingua e letteratura slava o classica o orientale
o moderna (francese, inglese, italiana, tedesca) o letteratura
comparata.

XIV. Gruppo letterario.

Storia della letteratura slovena (o serbocroata).
Letteratura comparata con Teoria della letteratura,

Letteratura italiana, Storia dell’'Italia e Storia della Slovenia
ed inoltre lingua slovena (o serbocroata) con slavo antico.

XV. Gruppo di filologia slava.

Lingua e letteratura russa.

Lingua e letteratura ceca (o polacca) oppure lingua slovena
(o serbocroata) e slavo antico.

Letteratura Italiana, Storia dell'Italia e Storia della Slovenia
ed inoltre Grammatica comparata delle lingue indoeuropee
(o slave) o letteratura comparata o lingua slovena (o serbo-
croata) con slavo antico (per quelli che non la hanno sotto b).

XVI. Gruppo di Filologia classica.

Lingue e letterature classiche.

Storia antica con Archeologia classica o Bizantologia.
Letteratura italiana, Storia dell'Italia e Storia della Slo-
venia e Grammatica comparata delle lingue indoeuropee
o Letteratura comparata o una lingua e letteratura mo-
moderna oppure Etnologia con Etnografia.

XVIL Gruppo di studi orientali.

Filologia orientale.

Storia dell'Italia e Storia della Slovenia.

Letteratura italiana, lingua e letteratura slovena (o serbo-
croata) con Grammatica comparata delle lingue indo-
curopee,

XVII. Gruppo di Filologia romanza.

Lingua e letteratura italiana, lingua e letteratura francese con
francese antico oppure.

Letteratura comparata con Teoria della letteratura oppure
Grammatica comparata delle lingue romanze e Letteratura
italiana (per quelli che hanno sotto a) la lingua francese).
Lingua latina, Storia dell'Ttalia e Storia della Slovenia.
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¢) Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije in en
slovanski ali en klasi¢en ali orientalen ali en moderen (fran-
coski, angleski, italijanski, nem$ki) jezik s knjiZevnostjo ali
rrimerjalna knjiZevnost.

X1V. Skupina.
a) Zgodovina slovenske (ali srbohrvatske) knjiZevnosti.
b) Primerjalna knjiZevnost s teorijo knjizevnosti,
c) Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije in slo-
venski (ali srbohrvatski) jezik s staroslovenskim jezikom.

XV. Slovanska skupina.

a) Ruski jezik in knjiZevnost.

b) Cesdki (ali poljski) jezik s knjiZevnostjo ali slovenski (ali srbo-
hrvatski) in staroslovenski jezik.

¢) Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter
primerjalna slovnica indoevropskih (ali slovanskih) jezikov
ali primerjalna knjiZevnost ali slovenski (ali srbohrvatski)
jezik s staroslovenskim jezikom (za one, ki ga nimajo pod b).

XVI. Klasi¢na skupina.

a) Klasi¢na jezika s svojima knjiZevnostima,

b) Zgodovina starega veka in poleg tega klasi¢na arheo]og:]a
ali bizantologija.

c) Italijanska knjiZevnost, zgodovina Ttalije in Slovenije ter
primerjalna slovnica indoevropskih jezikov ali primerjalna
knjiZevnost ali en moderen jezik s knjiZevnostjo ali etno-
logijo z etnografijo.

XVIIL Orientalna skupina.

a) Orientalna filologija.

b) Zgodovina Italije in Slovenije.

c) Italijanska knjiZevnost, slovenski (ali srbohrvatski) jezik s
knjiZevnostjo in primerjalna slovnica indoevropskih jezikov.

XVIII. Romanska skupina.

a) Italijanski jezik s knjiZevnostjo ali francoski jezik s knjiZzev-
nostjo in s starofrancoskim jezikom.

b) Primerjalna knjiZevnost s teorijo knjiZevnosti (ali primer-
jalna slovnica romanskih jezikov) in-italijanska knjiZevnost
(za one, ki imajo pod a: francoski jezik).

¢) Latinski jezik in zgodovina Italije in zgodovina Slovenije.
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a)

b)

a)
b)

b)
c)

XIX. Gruppo di Filologia germanica.

Lingua ¢ Letteratura tedesca con tedesco antico oppure la
lingua e Letteratura inglese con inglese antico.

Grammatica comparata delle lingue indoeuropee oppure Let-
teratura comparata con Teoria della Letteratura.
Letteratura italiana, Storia dell'Italia e Storia della Slovenia
ed inoltre la lingua e Letteratura slovena (o serbocroata) o
lingua tedesca (per quelli che hanno sotto a) la lingua inglese)
o inglese (per quelli che hanno sotto a) la lingua tedesca) o
francese.

XX. Gruppo di Storia d’ltalia e di Slovenia.

Storia dell'ltalia e Storia della Slovenia.
Storia universale.

Letteratura italiana, scienze storiche ausiliarie ed inoltre uno
dei seguenti insegnamenti a scelta: Storia dell’arte, lingua
slovena, una delle lingue slave, una delle lingue classiche,
una delle lingue moderne, Etnologia ed Etnografia, Archeo-
logia classica.

XXI. Gruppo di Storia universale.

Storia universale.
Storia d'Italia e della Slovenia.

Letteratura italiana ed inoltre uno dei seguenti insegnamenti
a scelta: Etnologia ed Etnografia, Geografia, una delle lingue
classiche, Storia comparata delle Letterature, Storia dell’arte,
Storia della musica.

XXII. Gruppo di Storia dell’ Arte.

Storia dell’Arte.

Storia universale o Storia d’'ltalia ¢ della Slovenia.

Storia d'Italia e della Slovenia (per quelli che hanno sotto b)
la storia universale) o Storia universale (per quelli che hanno
sotto b) la storia d’'Italia e della Slovenia) ed inoltre Lettera-
tura italiana.

XXIII. Gruppo di Letteratura comparata.

Letteratura comparata teoria della letteratura.
Una lingua classica e moderna.

Letteratura italiana, Storia d'Italia e della Slovenia e Storia
universale o Storia dell’Arte o Storia della Musica,



a)
b)

c)

b)
c)

b)
¢)

a)
b)
¢)

a)
b)
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XIX. Germanska skupina.

Nemski jezik s staronemikim jezikom ali angleSki jezik s
staroangleikim jezikom in nems$ka (ali angleska) knjiZevnost.
Primerjalna slovnica indoevropskih jezikov ali primerjalna
knjizevnost s teorijo knjiZevnosti.

Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter
slovenski (ali srbohrvatski) jezik s knjiZevnostjo ali nemski
jezik (za one, ki imajo pod a: angleikega) ali angledki jezik
(za one, ki imajo pod a: nemikega) ali francoski jezik.

XX. Skupina za zgodovino Italije in Slovenije.

Zgodovina Italije in zgodovina Slovenije.

Obéa zgodovina.

Ttalijanska knjiZevnost, pomoZne zgodovinske vede in poleg
tega ali umetnostna zgodovina ali slovenski ali en slovanski
ali en klasiCen ali en moderen jezik ali etnologija z etnogra-
fijo ali klasi¢na arheologija.

XXI. Skupina za oblo zgodovino.

Obca zgodovina,

Zgodovina Italije in zgodovina Slovenije.

Italijanska knjizevnost in poleg tega 3e ali etnologija z etno-
grafijo ali geografija ali en klasifen jezik ali primerjalna
knjiZzevnost ali umetnostna ali glasbena zgodovina.

XXIIL. Skupina za umetnostno zgodovino.

Umetnostna zgodovina.

Obca zgodovina ali zgodovina I:alije'in Slovenije.
Zgodovina Italije in Slovenije (za one, ki imajo pod b: obéo
zgodovino) ali ob&a zgodovina (za one, ki ithajo pod b: zgo-
dovino Italije in Slovenije) in poleg tega italijanska knji-
Zevnost.

XXIII. Skupina za primerjalno knjiZevnost.

Primerjalna knjiZevnost s teorijo knjiZevnosti.
En klasien in en moderen jezik.

c¢) Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter

ob&a zgodovina ali umetnostna ali glasbena zgodovina.
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XXIV. Gruppo di Etnologia.

a) Etnologia con Etnografia.

b) Lingua slovena (o serbocroata) o Letteratura slovena (o ser-
bocroata) o Storia universale o Storia d'Ttalia e della Slovenia
o lingue e letterature classiche o Geografia.

¢) Letteratura italiana, Storia d’ltalia e della Slovenia (per quelli
che non la hanno sotto b) ed inoltre a scelta: Geografia (per
quelli che non la hanno sotto b) lingua slovena (o serbo-
croata) o Letteratura slovena (o serbocroata) (per quelli che
non la hanno sotto b), o una lingua classica (per quelli che
non hanno le lingue classiche sotio b), o Archeologia classica
o Bizantelogia.

XXYV. Gruppo di Filosofia.

a) Teoria intellettiva, Logica, Psicologia e Storia della Filosofia.

b) Etica e Estetica,

¢) Letteratura italiana, Storia d'Italia e della Slovenia ed Ele-
menti di Matematica superiore 0 Elementi d'Astronomia o
Fisica con Chimica oppure Biologia generale.

XXVI. Gruppo di Psicologia.
a) Psicologia sperimentale.
b) Fisiologia, Storia della Filosofia e Logica.
¢) Letteratura italiana, Storia d’'Italia e della Slovenia e Fisica
con Chimica o Botanica con Biologia generale oppure Zoolo-
gia con Biologia generale.

x XXVII. Gruppo di Pedagogia.
a) Pedagogia.

b) Psicologia e Logica con Etica oppure Storia della Filosofia.
c) Letteratura italiana, Storia d'Italia e della Slovenia e Biologia
generale o una lingua moderna (inglese, francese, italiana,

tedesca).
Le materic sotto g} 2 b) sono fondamentali, quelle sotto

¢) ausiliarie.

La sezione &) costituisce la materia principale.
* L L 3

La Facolta conferisce i titoli di assolto della Facolta di
Filosofia, Lettere e Scienze (Diploma) e di dottore, e propone
I'elezione dei dottori honoris causa.

Art. 12.

Gli esami delle singole sezioni si sostengono separatamente,
ma per gruppo in tutte le materie di una sezione. Hanno il
diritto di sostenere gli esami quegli studenti ordinari della
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XXI1V. Etnologka skupina.

Etnologija z etnografijo.

Slovenski (ali srbohrvatski) jezik ali slovenska (ali srbo-
hrvatska) knjiZevnost ali obla zgodovina ali zgodovina Ita-
lije in Slovenije ali klasi¢na jezika s svojima knjiZevnostima
ali geografija.

Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije (&e ni
pod b) in poleg tega Se ali geografija (¢e ni pod b) ali slo- -
venski (ali stbohrvatski) jezik (e ni pod b) ali slovenska (ali
srbohrvatska) knjiZevnost (€e ni pod b) ali en klasi¢en jezik
€e pod b nista klasi¢na jezika) ali klasiéna arheologija ali
bizantologija.

XXYV. Filozoiska skupina.

Spoznavna teorija, logika, psihologija in zgodovina filozofije.
Etika in estetika.

Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter
osnove viSje matematike ali osnove astronomije ali fizika in
kemija ali obla biologija.

XXVI. PsiholoSka skupina.

Eksperimentalna psihologija.

Fiziologija, zgodovina filozofije in logika.

Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter fi-
zika in kemija ali botanika in ob&a biologija ali zoologija in
obéa biologija.

XXVIL Pedagoska skupina.
Pedagogika.
Psihologija in logika z etiko ali zgodovina filozofije.
Italijanska knjiZevnost, zgodovina Italije in Slovenije ter ob&a
biologija ali en moderen jezik (angleski, francoski, italijanski,
nemski).

Predmeti v razdelkih pod a) in b) so strokovni, v razpre-

delkih pod c) pa pomoZni.

Razdelek a) tvori glavno stroko.

Clen 12.
Lzpiti iz poedinih razdelkov se delajo vsak zase, toda

obenem iz vseh predmetov, ki sestavljajo te razdelke. Pravico
delati te izpite imajo oni redni sluatelji filozofske fakultete,
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Facolta di Filosofia, Lettere e Scienze, riguardo ai quali
risulti dai loro libretti di iscrizione: 1) che hanno seguito un
numero sufficiente di semestri convalidati, e cioé per la sezione
a) almeno otto, per la sezione b) almeno sei ¢ per la sezione
¢) almeno quattro; e 2) che frequentarono durante tale periodo
i Corsi e gli Esercizi di ogni singola materia nella sezione a) per
almeno sei semestri, nella sezione b) per almeno cinque e nella
sezione c¢) per almeno quattro semestri. Nel caso che nella se-
zione ¢) ci siano pilt di due materie, possano bastare anche due
soli semestri di studio per quelle materie il cui studio si assolve
in due semestri,

Con la notificazione all’'esame di sezione a), ogni candidato
deve preseniare l'attestato di aver frequentato gli esercizi di
seminario all’ Istituto di Pedagogia generale per almeno un se-
mestre, eccezion fatta per il VII" gruppo.

Gli Esercizi sono d'obbligo nelle sezioni a) e b).

Se e in quali gruppi e materie nella sezione ¢) siano ne-
cessari gli esercizi e quanto tempo durino, delibera per ogni
singolo caso il Consiglio di Facolta su proposta degli insegnanti.

Gli studenti che avessero assolto la Scuola media reale

possono sostenere gli esami di cui al gruppo I? al X" (incluso)
e al XXV al XXVII? (incluso).
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ki se vidi iz njih vpisnic: 1) da imajo zadostno 3tevilo polno-
veljavnih semestrov, in sicer za razdelek pod a) najmanj osem,
za razdelek pod b) najmanj fest in za razdelek pod ¢) najmanj
§tiri; in 2.) da so imeli v tem Casu skupno predavanj in po-
trebnih vaj iz vsakega predmeta v razdelku pod a) najmanj
fest, v razdelku pod b) najmanj pet in v razdelku pod ¢) naj-
manj §tiri semestre. Ce je v razdelku pod c¢) veé nego dvoje
predmetov, moreta zadoi¢ati tudi samo dva semestra Studija
. pri onih predmetih, ki se v celoti predelajo v dveh semestrih.

S prijavo za izpit iz razdelka a) mora predloZiti vsak kan-
didat potrdilo o tem, da se je udeleZeval delovanja v obfem
pedagoskem seminarju najmanj en semester, izvzemsi VIL
skupino.

V razdelkih pod a) in b) so vaje obvezne. Ali in v ka-
terih skupinah in predmetih v razdelku pod c) je treba vaj in
koliko £asa trajajo, odlo¢i v vsakem primeru fakwdtetni svet na
predlog uciteljev.

Slusatelji, ki so dovriili realne srednje ¥ole, morejo delati
izpite iz skupin, navedenih od I. do vitete X. in od XXV. do
vitete XXVIIL. skupine.



II. Facolta di Giurisprudenza.

I. Corso generale

Anno primo
Le lezioni hanno luogo nell’'aula n, 90.

Dott. Spektorski Evgen, prof. ord. contr.: Enciclopedia piuri-
dica; 2 ore; lunedi dalle 10 alle 11; martedi dalle 11 alle 12.

Introduzione alla sociologia; 2 ore: mercoledi, giovedi dalle
11 alle 12.

Metodologia giuridica; 1 ora: venerdi dalle 17 alle 18.

Dott. KoroSec Viktor, prof. ord.: Sistema del diritto romano.
Parte I. (Parte generale, diritto delle cose e delle obbligazioni);
4 ore: martedi, mercoledi, venerdi, sabato dalle 8 alle 9.

Esercitazioni di lettura delle fonti del diritto romano; 1 ora:
lunedi alternati dalle 16 alle 18.

Storia del diritto romano; 2 ore: lunedi dalle 11 alle 12; ve-
nerdi dalle 10 alle 11.

Dott. Krzisnik Ciril, insegn. onor.: Le fonti del diritto ro-
mano; 1 ora: lunedi dalle 8 alle 9.

Introduzione alla papirologia: 1 ora: giovedi dalle 8 alle 9.

Escercitazioni di lettura delle fonti del diritto romano;
1 ora: mercoledi alternati dalle 16 alle 18.

Dott. Polec Janko, prof. ord.: Storia del diritto nazionale e
comparativo. Parte I.; 6 ore: lunedi, martedi, giovedi, venerdi
dalle 9 alle 10; sabato dalle 9 alle 11.

Dott. KuSej Gorazd, prof. straord.: Diritto ecclesiastico;
4 ore: martedi dalle 10 alle 11, mercoledi dalle 9 alle 11, gio-
vedi dalle 10 alle 11,

Esercitazioni di diritto ecclesiastico; mercoledi alternati
dalle 16 alle 18. :

Dott. Budrovich Attilio, lettore: Lingua italiana. Corso 1.
3 ore: lunedi, martedi, venerdi dalle 15 alle 16.

Lingua italiana. Corso I1. (Corso di perfezionamento); 3 ore:
martedi, mercoledi, venerdi dalle 12 alle 13.

Anno secondo
Le lezioni hanno luogo nell’aula n. 69,

Dott. Stempihar Jurij, lib. doc.: Diritto civile (parte generale
e diritto delle cose); 4 ore: I'orario verra stabilito piu tardi.



II. Juridiéna fakulteta.

I. ODb&i teaj.
I. letnik.
Predavanja se vrie v predavalnici §t. 90.

Dr. Spektorski Evgen, kontr. red. prof.: Pravna enciklope-
dija; 2 uri: ponedeljek od 10. do 11.; torek od 11. do 12.

Uvod v sociologijo; 2 uri: sreda, &etrtek od 11. do 12.

Pravna metodologija; 1 ura: petek od 17. do 18.

Dr. Korofec Viktor, red. prof.: Sistem rimskega prava, I. del
(sploini nauki, stvarno in obligacijsko pravo); 4 ure: torek, sreda,
petek in sobota od 8. do 9.

Vaje v &itanju virov rimskega prava; 1 ura: vsak drugi po-
nedeljek od 16. do 18.

Zgodovina rimskega prava; 2 uri: ponedeljek od 11. do 12.;
petek od 10. do 11.

Dr. KrZidnik Ciril, hon. predavatelj: Viri rimskega prava;
1 ura: ponedeljek od 8. do 9.

Uvod v papirologijo; 1 uro: &etrtek od 8. do 9.

Vaje v Citanju virov rimskega prava; 1 ura: vsako drugo
sredo, od 16. do 18.

Dr. Polec Janko, red. prof.: Narodna in primerjalna pravna
zgodovina, I. del; 6 ur: ponedeljek, torek, Cetrtek, petek od 9.
do 10. in sobota od 9. do 11.

Dr. KuSej Gorazd, izred. prof.: Cerkveno pravoe: 4 ure; torek
od 10. do 11., sreda od 9. do 11., &etrtek od 10. do 11.

Vaje iz cerkvenega prava; vsako drugo sredo od 16. do 18.

Dr. Budrovich Attilio, lektor: [Italijaniéina I., 3 ure: pone-
deljek, torek in petek od 15. do 16.

Italijanscina 11, (nadaljevalni tecaj); 3 ure: torek, sreda in
petek od 12. do 13.
2. letnik.

Predavanja se vrie v predavalnici $t. 69,

Dr. Stempihar Jurii, priv. docent: DrZavljansko pravo (obli
del in stvarno pravo); 4 ure: ¢as se objavi pozneje.
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Maklecov Aleksander, prof. ord.: Parte generale del diritto
penale sostanziale; 4 ore: mercoledi, giovedi dalle 10 alle 11;
sabato dalle 10 alle 12.

Il delitto e il delinquente nella dotirina moderna del diritto
penale e della criminologia; 1 ora: mercoledi dalle 17 alle 18.

Esercitazioni di seminario di diritto penale (sostanziale e
formale); 2 ore: martedi alternati dalle 16 alle 18.

Dott. Munda Avgust, lib. doc.: Procedura giudiziaria penale;
4 ore: lunedi, venerdi dalle 16 alle 18.

Dott, med. Kamin Miha, insegn. onor.: Psicopatologia forense;
2 ore: mercoledi dalle 15 alle 17; ospedale psichiatrico, Po-
ljanski nasip n. 52.

Dott. Pitamic Leonid, prof. ord.: Dottrina dello Stato; 5 ore:
lunedi, martedi, mercoledi, giovedi, venerdi dalle 11 alle 12.

Escercitazioni di scienza di diritto costituzionale (insieme
col prof. straord. dott. Ku3ej Gorazd): 1 ora: giovedi alternati
dalle 15 alle 17.

Dott. KuSej Gorazd, prof. straord.: Istituzioni di diritto co-
stituzionale; 2 ore: martedi, giovedi dalle 8 alle 9.

Esercitazioni di scienza di diritto costituzionale (insieme
col. prof. ord. dott. Pitamic Leonid); 1 ora: giovedi alternati
dalle 15 alle 17.

Dott. Bilimovi¢ Aleksander, prof. ord.: Economia politica
(teoria); 3 ore: martedi, mercoledi, giovedi dalle 9 alle 10.

Alcuni schemit dinamici della circolazione economica; 1 ora:
venerdi dalle 9 alle 10.

Seminario di economia politica (Relazioni sulla letteratura
di dinamica economica); 2 ore: sabato dalle 8 alle 10.

Dott. Zebot Ciril, lib. doc.: Tipi dei moderni sistemi eccono-
mici; (continuazione); 2 ore: mercoledi, venerdi dalle 8 alle 9.
Lingua italiana: vedi anno 1.

Anno terzo

Le lezioni hanno luogo nell’aula n. 123.

Dott. Bajic Stojan, prof. straord.: Diritto del lavoro; 2 ore:
martedi dalle 10 alle 11, sabato dalle 11 alle 12.

Esercitazioni di seminario; 2 ore: martedi dalle 18 alle 19,30
(precise).

Dott. Stempihar Jurij, lib. doc.: Diritto delle obbligazioni.
Parte generale; 4 ore: lunedi dalle 12 alle 13, venerdi dalle 11
alle 13; sabato dalle 8 alle 9.

Dott. Steska Henrik, prof. ord.: Teoria del diritto ammini-
strativo. Parte 1.; 3 ore: martedi, giovedi, venerdi dalle 9 alle 10.



37

Maklecov Aleksander, red. prof.: Obéi del materialnega ka-
zenskega prava; 4 ure: sreda, Cetrtek od 10—11, sobota od 10
do 12.

Zlocin in zlotinec v moderni doktrini kazenskega prava in
kriminologije; 1 ura: sreda od 17. do 18.

Seminarske vaje iz kazenskega prava (materialnega in for-
malnega); 2 uri: vsak drugi torek od 16. do 18.

Dr. Munda Avgust, priv. docent: Kazensko sodno posto-
panje; 4 ure: ponedeljek in petek od 16. do 18.

Dr. med. Kamin Miha, hon. predavatelj; Forenziéna psiho-

patologija; 2 uri: sreda od 15. do 17.; umobolnica, Poljanski na-
sip 52.

Dr. Pitamic Leonid, red. prof.: Teorija o driavi; 5 ur: pone-
deljek, torek, sreda, Cetrtek in petek od 11. do 12. ’

Vaje iz ustavnopravne vede (skupno z g. izr. prof. dr. Ku-
fejem Gorazdom); | ura: vsak drugi Cetrtek od 15. do 17.

Dr. Kusej Gorazd, izred. prof.: Institucije ustavnega prava;
2 uri: torek in Cetrtek od 8. do 9.

Vaje iz ustavnopravne vede (skupno z g. red. prof. dr. Pi-
tamicem Leonidom); 1 ura: vsak drugi Cetrtek od 15. do 17.

Dr. Bilimovi¢ Aleksander, red. prof.: Narodno gospodarstvo;
3 ure: torek, sreda in Cetrtek od 9. do 10.

Nekatere dinamicne sheme gospodarskega procesa; 1 ura:
petek od 9. do 10.

Narodnogospodarski seminar (referati iz knjiZevnosti o go-
spodarski dinamiki); 2 uri: sobota od 8. do 10.

Dr. Zebot Ciril, priv. doc.: Osnovni tipi modernih gospodar-
skih ustrojev (nadaljevanje); 2 uri: sreda in petek od 8. do 9.

Ttalijanicina glej 1. letnik.

3. letnik.

Predavanja se vrie v predavalnici 3. 123.
Dr. Bajic Stojan, izred. prof.: Delovno pravo; 2 uri: torek
od 10. do 11 in soboto od 11. do 12
Seminarske vaje; 2 uri: torek od 18. do 19,30 (tocno).
Dr. Stempihar Jurii, priv. docent: Obveznostno pravo, sploini
del; 4 ure: ponedeljek od 12. do 13., petek od 11. do 13.; sobota
od 8. do 9.

Dr. Steska Henrik, red. prof.: Teorija upravnega prava l. del;
3 ure: torek, Cetrtek, petek od 9. do 10.
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Organizzazione amministrativa italiana; 2 ore: sabato dalle
9 alle 11.

Esercitazioni di diritto amministrativo; 1 ora: ogni secondo
e quarto mercoledi del mese dalle 17 alle 19.

Dott. Kukman Vladimir, lib. doc.: Amministrazione interna;
2 ore: martedi dalle 16 alle 18.

Diritto in materia delle strade; 1 ora: giovedi dalle 17
alle 18.

Dott. Tom&i& Ivan, prof. straord.: Diritto internazionale pub-
lico; 4 ore: lunedi, martedi, mercoledi, giovedi dalle 11 alle 12.

Compendio di storia diplomatica generale nell'epoca re-
cente; 1 ora: venerdi dalle 10 alle 11.

Dott. Murko Viadimir, doc. univ.: Scienza delle finanze. Par-
te 1., 4 ore; lunedi, martedi, mercoledi, giovedi dalle 8§ alle 9.

Dott. Ogris Albin, prof. ord.: Politica economica; 3 ore: lu-
‘nedi dalle 9 alle 11, mercoledi dalle 9 alle 10.

L’'ordinamento economico-politico della concorrenza; 1 ora:
mercoledi dalle 10 alle 11.

Staristica; 2 ore: venerdi dalle 14 alle 18.

Esercitazioni di politica economica; 1 ora: venerdi dalle 8
alle 9.

Lingua italiana: vedi anno L.

Anno quarto

Le lezioni hanno luogo nell’aula n. 77.

Dott. Baji¢ Stojan, prof. straord.: Diritto ereditario; 3 ore:
martedi dalle 11 alle 12, mercoledi e venerdi dalle 10 alle 11.

Diritto internazionale privato: 2 ore: lunedi dalle 9 alle 11.

Introduzione al diritto privato comparato; 1 ora: lunedi
dalle 18 alle 19,

Dott. Sajovic Rudoli, prof. ord.: Procedura civile: Processo
di cognizione; 6 ore: martedi, mercoledi, venerdi, sabato dalle
8 alle 9, giovedi dalle 11 alle 13.

Dott. Stuhec Anton, insegn. onor.: Procedura non conten-
ziosa. Parte generale; 2 ore: lunedi, mercoledi dalle 11 alle 12.

Esercitazioni di procedura non contenziosa; 1 ora: venerdi
dalle 16 alle 17.

Dott. Skerlj Milan, prof. ord.: Diritto commerciale; 7 ore:
martedi, mercoledi, giovedi, venerdi, sabato dalle 9 alle 10;
martedi dalle 10 alle 11, giovedi dalle 10 alle 11.

Dott. Spektorski Evgen, prof. ord. contr.: Filosofia del di-
ritto; 2 ore: venerdi dalle 11 alle 12, sabato dalle 10 alle 11.

Ing. Pehani Igo, prof. ord. della Fac. d'Ing.: Diritto minera-
rio; 2 ore: mercoledi dalle 17 alle 19.
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Organizacija italijanske uprave; 2 uri: sobota od 9. do 11.

Vaje iz upravnega prava; 1 ura: vsako drugo in &etrto sredo
v mesecu od 17. do 19.

Dr. Kukman Vladimir, priv. docent: Notranja uprava; 2 uri:
toreck od 16. do 18.

Cestno pravo; | ura: Cetrtek od 17. do 18.

Dr. TomSi¢ Ivan, izred. prof.: Meddriavno pravo; 4 ure: po-
nedeljek, torek, sreda, Cetrtek od 11. do 12,

Oris najnovejiega razdobja ohfe diplomatske zgodovine;
1 ura: petek od 10. do 11.

Dr. Murko Vladimir, univ. docent: Financna veda, 1. del;
4 ure: ponedeljek, torek, sreda in Cetrtek od 8. do 9.

Dr. Ogris Albin, red. prof.: Ekonomska politika; 3 ure; po-
nedeljek od 9. do 11., sreda od 9. do 10.

Gospodarskopoliticna ureditev konkurence; 1 ura: sreda od
10. do 11.

Statistika; 2 uri: petek od 16. do 18.
Vaje iz gospodarske politike; 1 ura: petek od 8. do 9.
Italijanicina: glej 1. letnik.

4 letnik.

Predavanja se vrse v predavalnici §t. 77.

Dr. Baji¢ Stojan, izred. prof.: Dedno pravo; 3 ure: torek od
11. do 12., sreda in petek od 10. do 11.

Mednarodno zasebno pravo; 2 uri: ponedeljek od 9. do 11.

Uvod v primerjalno zasebno pravo; 1 ura: ponedeljek od
18. do 19.

Dr. Sajovic Rudoli, red. prof.: Civilni pravdni postopek; 6 ur:
torek, sreda, petek, sobota od 8. do 9., &etrtek od 11. do 13.

Dr. Stuhec Anton, hon. predavatelj: Nepravdni postopek,
splosni del; 2 uri: ponedeljek in sreda od 11. do 12.

Vaje iz nepravdnega postopka; 1 ura: petek od 16. do 17.

Dr. Skerli Milan, red. prof.: Tregovinsko pravo; 7 ur: torek,

sreda, éetrtek, petek in sobota od 9. do 10., torek od 10. do 11.,
Cetrtek od 10. do 11.

Dr. Spektorski Evgen, kontr. red. prof.: Pravna filozofija;
2 uri: petek od 11. do 12., sobota od 10. do 11.

Ing. Pehani Igo, red. prof. teh. fak.: Rudarsko pravo; 2 uri:
sreda od 17. do 19.



Il. Corso per i laureandi
1. Gruppo di storia del diritto

Dott. Koro3ec Viktor, prof. ord.: Storia del diritio romano. —
Vedi anno 1.

Dott. Kusej Gorazd, prof. straord.: Staio ¢ Chiesa; 1 ora:
orario da convenire.

Dott. Spektorski Evgen, prof. ord. contr.: Metodologia giuri-
dica. — Vedi anno I.

Dott. Baji¢ Stojan, prof. straord.: Introduzione al diritto pri-
vato comparato. — Vedi anno 1V.

Maklecov Aleksander, prof. ord.: Il delitto e il delinquente
nella dottrina moderna del diritio penale e della criminologia. —
Vedi anno II.

2. Gruppo di diritto civile.

Dott. Baji¢ Stojan, prof. straord.: Vedi gruppo I.
Dott. Korosec Viktor, prof. ord.: Vedi gruppo L.
Dott. Bilimovi¢ Aleksander, prof. ord.: Alcuni schemi dina-

mici della circolazione economica. — Vedi anno I1.
Dott. Steska Henrik, prof. ord.: Organizzazione amministra-
tiva italiana. — Vedi anno IIL
Maklecov Aleksander, prof. ord.: — Vedi gruppo L

3. Gruppo di diritto penale

Maklecov Aleksander, prof. ord.: Vedi gruppo I.

Dott. med. Kamin Miha, inseg. onor.: Vedi anno II.
Dott. Kusej Gorazd, prof. straord.: Vedi gruppo 1.
Dott. Spektorski Evgen, prof. ord. contr.: Vedi gruppo I.
Dott. Steska Henrik, prof. ord.: Vedi gruppo II.

4, Gruppo di diritto pubblico

Dott. Kusej Gorazd, prof. straord.: Vedi gruppo I.

Dott. Steska Henrik, prof. ord.: Vedi gruppo TI

Dott. Tomsié Ivan, prof. straord.: Capitoii scelti di diritio di
guerra terrestre; 1 ora: giovedi alternati dalle 16 alle 18.

Dott. Spektorski Evgen, prof. ord. contr.: Vedi gruppo I.

Dott. Bilimovié Aleksander, prof. ord.: Vedi gruppo IL

Dott. Bajic Stojan, prof. straord.: Vedi gruppo 1.

5. Gruppo di economia e delle finanze

Dott. Bilimovié Aleksander: prof. ord.: Vedi gruppo II.
Dott. Ogris Albin, prof. ord.: L'ordinamento economico-po-
litico della concorrenza; mercoledi dalle 10 alle 11; aula n. 123,
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II. Tecaj za doktorat.

I. Pravnozgodovinska skupina

Dr. KoroSec Viktor, red. prof.: Zgodovina rimskega prava.
— Glej I. letnik.

Dr. KuSej Gorazd, izred. prof.: Driava in cerkev; 1 ura: Cas
in kraj po dogoveru.

Dr. Spektorski Evgen, kontr. red. prof.: Pravna metodolo-
gija. — Glej I. letnik.

Dr. Baji¢ Stojan, izred. prof.: Uvod v primerjalno zasebno
pravo. — Glej 1V, letnik.

Maklecov Aleksander, red. prof.: Zloc¢in in zlodinec v mo-
derni dokirini kazenskega prava in kriminologije. — Glej IV.
letnik.

2. Zasebnopravna skupina

Dr. Baijic Stojan, izred. prof.: Glej 1. skupino.

Dr. KoroSec Viktor, red. prof.: Glej 1. skupino.

Dr. Bilimovic Aleksander, red. prof.: Nekatere dinamicne
sheme gospodarskega procesa. — Glej 11. letnik.

Dr. Steska Henrik, red. prof.: Organizacija italijanske upra-
ve; 2 uri: sobota od 9. do 11. — Glej 111. letnik.

Maklecov Aleksander, red. prof.: Glej 1. skupino.

3. Kazenskopravna skupina

Maklecov Aleksander, red. prof.: Glej 1. skupino.

Dr. med. Kamin Miha, hon. predavatelj: Glej 2. letnik.
Dr. Kusej Gorazd, izred. prof.: Glej 1. skupino.

Dr. Spektorski Evgen, kontr. red. prof.: Glej 1. skupino.
Dr. Steska Henrik, red. prof.: Glej 2. skupino.

4. Javnopravna skupina

Dr. Kugej Gorazd, izred. prof.: Glej 1. skupino.

Dr. Steska Henrik, red. prof.: Glej 2. skupino.

Dr. Temsic Ivan, izred. prof.: Izbrana poglavja iz kopnovoj-
nega prava; 1 ura: vsak drugi Celrtek od 16. do 18.; predaval-
nica §t. 123.

Dr. Spektorski Evgen, kontr. red. prof.: Glej 1. skupino.

Dr. Bilimovi¢ Aleksander, red. prof.: Glej 2. skupino.

Dr. Bajic Stoian, izred. prof.: Glej 1. skupino.

5. Gospodarsko-finanéna skupina

pPr. Bilimovié Aleksander, red. prol.: Glej 2. skupino,
Dr. Ogris Albin, red. prof.: Gospodarskopoliticna ureditev
konkurence. Glej I11. letnik.
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Dott. Spektorski Evgen, prof. ord. contr. Vedi gruppo I.
Dott. Steska Henrik, prof. ord.: Vedi gruppo 1L
Dott. Toms$i¢ Ivan, prof. straord.: Vedi gruppo IV.

* * *

Gli studenti devono inscriversi al numero minimo di le-

zioni ed esercitazioni come & di seguito prescritto (art. 9 del
regolamento della facoltd e deliberazione del consiglio di fa-
colta del 13 VI. 1942):

e B At M s

—
.

LRGSR L

Anno L

. Introduzione alla scienza giuridica; 2 ore di lezioni;

Sociologia generale: 2 ore di lezioni;

. Storia e sistema del diritto romano: 5 ore di lezioni e 2 ore

di esercitazioni;
Storia del diritto nazionale e comparativo: 6 ore di lezioni;
Diritto ecclesiastico: 4 ore di lezioni e 1 ora di esercitazioni.

Anno 11,

. Diritto civile (parte generale e diritto delle cose): 4 ore di

lezioni;

. Diritto penale: 4 ore di lezioni;

Procedura penale: 4 ore di lezioni;

Diritto costituzionale: 2 ore di lezioni:

Dottrina dello stato: 4 ore di lezioni;

Economia politica (parte teoretica): 3 ore di lezioni e 2 ore
di esercitazioni;

Medicina legale: 2 ore di lezioni.

Anno 1L

Diritto civile (diritto delle obbligazioni): 3 ore di lezioni;
Diritto amministrativo: 4 ore di lezioni;

Diritto internazionale: 3 ore di lezioni e 1 ora di escrcitazioni;
Scienza delle finanze: 4 ore di lezioni;

Economia politica (parte politica): 3 ore di lezioni e 1 ora di
esercitazioni;

Statistica: 2 ore di lezioni.

Anno IV.

Diritto civile (diritto di famiglia, diritto ereditario): 3 ore di
lezioni e 1 ora di esercitazioni;

Diritto internazionale privato: 2 ore di lezioni;

Diritto processuale civile e diritto fallimentare: 6 ore di
lezioni;

Diritto commerciale e diritto della cambiale: 6 ore di lezioni;
Filosofia del diritto 2 ore di lezioni.
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Dr. Spektorski Evgen, kontr. red. prof.: Glej 1. skupino.
Dr. Steska Henrik, red. prof.: Glej 2. skupino.
Dr. TomSi¢ Ivan, izred. prof.: Glej 4. skupino.

* * *

Z ozirom na dolo¢bo ¢l. 9 fakultetne uredbe je svet juri-

di¢ne fakultete na seji dne 13. VI. 1942. sklenil, da morajo v
zimskem semestru 1942/43 sluSatelji vpisati obvezno vsaj na-
slednja predavanja in vaje:

Skt

b

b

Prvi letnik.

. Iz uvoda v pravne vede: 2 uri predavanj;

iz ob&e sociologije: 2 ure predavanj;
iz zgodovine in sestava rimskega prava: 5 ur predavanj in
2 uri vaj;

. 1z narodne pravne zgodovine in primerjalne pravne zgodo-

vine: 6 ur predavanj;

. iz cerkvenega prava: 4 ure predavanj in 1 uro vaj.

Drugi letnik,

. Iz drZzavljanskega prava (ob¢i del in stvarno pravo): 4 ure

predavanj;
iz kazenskega prava: 4 ure predavanj;
iz kazenskosodnega postopka: 4 ure predavanj;

. iz ustavnega prava: 2 uri predavanj;

iz teorije o drZavi: 4 ure predavanj;
iz narodnega gospodarstva: 3 ure predavanj in 2 uri vaj;
iz sodne medicine: 2 uri predavanj,

Tretii letnik.

Iz drzavljanskega prava (obveznostno pravo): 3 ure pre-
davanj;

iz upravnega prava: 4 ure predavanj;

iz mednarodnega javnega prava: 3 ure predavanj in 1 ura vaj;
iz finanfnega prava: 4 ure predavanj.

iz gospodarske politike: 3 ure predavanj in 1 ura vaj;

iz statistike: 2 uri predavanj.

Cetrti letnik.

iz drZavljanskega prava (rodbinsko in dedno pravo): 3 ure
predavanj in 1 ura vaj;

Iz mednarodnega zasebnega prava: 2 uri predavanj;

iz civilnopravdnega postopnika in stefajnega prava: 6 ur pre-
davanj;

iz trgovinskega in meni¢nega prava: 6 ur predavanj;

iz pravne filozofije: 2 uri predavanj.



IIl. Facolta di Medicina.

Dal 1." al 4.° semestre,

* Dott. med. Cunder Milan, doc. univ.: Non ha notilicato i
corsi.

Dott. med. Kobe Valentina, doc. univ.: 1) Anatomia topogra-
fica, 4 ore: orario da stabilire; istituto d’anatomia.

2) Esercizi pratici anatomici col doc. univ. dott., Cunder
Milan: 12 ore: tutti i giorni meno sabato; istituto d'anatomia.

* Dott. fil. e med. Kansky Evgen, prof. ord.: Fisologia gene-
rale, chimica fisiologica e fisiologia dell'uvomo, 5 ore: lunedi e
mercoledi dalle 8% alle 10, giovedi dalle 814 alle 914 nell’isti-
tuto di fisiologia.

Esercizi di fisiologia: 2 ore: orario da convenire; luogo
stesso.

* Dott. fil. Selikar Albin, prof. straord.: Fisiologia dei sensi:
4 ore: martedi dalle 815 alle 914, mercoledi dalle 10 alle 11%,
giovedi dalle 1114 alle 12; aula principale.

Fisiologia sperimentale con’esercizi: 2 ore: venerdi dalle 9
alle 18 (in gruppi); aula piccola.

* Dott. tec. fil. e med, Klinc Ladislav, prof. straord.: assente.

* Dott. med. KoSir Alija, prof. ord.: Istologia: 4 ore: mertedi
e giovedi dalle 91% alle 11; aula principale.

Esercizi di istologia: 4 ore: orario da convenire; aula d'isti-
tuto di istologia ed embriologia.

Dott. fil. e med. Pehani Hubert, doc. univ.: Embriologia:
2 ore: lunedi dalle 10 alle 12; aula principale.

Esercizi microscopici: 3 ore: orario da convenire: aula
dell'istituto di istologia ed embriologia.

* Ore effettive, senza il quarto d'ora accademico. Le lezioni hanno
inizio precisamente all'ora indicata.



llI. Medicinska fakulteta.

I. do 1V. semester.

* Dr. med. Cunder Milan, univ. docent: Ni naznanil pre-
davanj,

Dr. med. Kobe Valentina, univ. docent: 1) Topografska ana-
tomija, 4 ure: ¢as po dogovoru; anatomski institut.

2) Vaje v anatomskem delu z docentom dr. Cundrom Mila-
nom: 12 ur: vsak dan cel dan razen sobote; anatomski institut.

* Dr. phil. et med. Kansy Evgen, red. prof.: Ob¢a fiziologija,
fizioloska kemija in fiziologija &loveka: 5 ur: ponedeljek in
sreda od 8.'% do 10. ure; Cetrtek od 8% do 9.14 ure; fiziolo3ki
institut.

Vaje iz fiziologije: 2 uri: &as po dogovoru; istotam.

* Dr. phil. SeliSkar Albin, izred. prof.: Fiziologija Gutov:
4 ure: torek od 149. do 1410, sreda od 10. do 11.1%, &etrtek od
11.14 do 12. ure; velika predavalnica.

Eksperimentalna fiziologija z vajami: 2 uri: petek od 9. do
18. ure (v oddelkih); mala predavalnica.

* Dr. techn. phil. et med. Klinc Ladislav, izred. prof.: odsoten.

* Dr. med. Kofir Alija, red. prof.: Histologija: 4 ure: torek
in &etrtek od 9.4 do 11. ure; velika predavalnica,

HistoloSke vaje: 4 ure: ¢as po dogovoru; predavalnica hi-
stolo$ko-embrioloSkega instituta.

Dr. phil. et med. Pehani Hubert, univ. docent: Embriologija:
2 uri: ponedeljek od 10. do 12. ure; velika predavalnica.

Vaje v mikroskopiranju; 3 ure: &as po dogovoru; preda-
valnica histoloSko-embriolodkega instituta.

* Efektivne ure brez akademskih ¢etrti. Ta predavanja se zaéno toéno
ob napovedani uri.
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Dott. fil. Samec Maks, prof. ord. nella fac. d'ing. (vedi nella
facoltad di filosofia).

Biologia: insegnante, orario ed aula da stabilire.

Proi. Nardin Julij, ins. on.: Fisica sperimentale per medici:
5 ore: orario da convenire; aula dell'istituto di fisica.

Esercizi di fisica: 2 ore: orario da convenire: stesso 1uog6.

* Dott. med. Pintar Ivan, doc. priv.: Storia della medicina
nel vecchio evo classico: 2 ore: sabato dalle 715 alle 9: aula
principale.

V. e VL. semestre,

* Deott. med. Hribar Ivan, prof. ord.: 1) Patologia generale
¢ anatomia patologica: 6 ore: lunedi, martedi, mercoledi, gio-
vedi dalle 7% alle 9; prossezione nel pubblico ospedale.

2) Istologia patologica: 1145 ore: sabato dalle & alle 915;
stesso luogo.

3) Esercizi di settura: 6 ore: tutti i giorni meno sabato dalle
9 alle 101%; stesso luogo. .

4) Esercizi di istologia patologica: 6 ore: tutti i giorni meno
sabato: orario da stabilire,

5) Batterio-sierologia e immunologie (nozioni fondamen-
tali): 114 ora: orario da stabilire.

Dott. med. Ludicky Karlo, prof. ord.: Patologia, diagnostica
e terapia delle malatie interne: 6 ore: lunedi. martedi e merco-
ledi dalle 814 alle 10Y%; aula della clinica medica.

Propedeutica medica: 4 ore: giovedi e venerdi dalle 81 alle
1014; stesso luogo.

Corso di percussione e ascoltazione (con l'aiuto degli assi-
stenti): orario da convenire; stesso luogo.

Corso di ematologia della assist. dot. BoZena Merljak:
1 ora: orario da convenire; stesso luogo.

Corso di elletrocardiografia dell’assist. dot. Drago Sterle:
1 ora: orario da convenire: stesso luogo.

Corso di ricerche di laboratorio dell’assist. ing. Dufan Stu-
cin: 1 ora: orario da convenire: stesso luogo.

Soccorso d'urgenza in medica interna dell’assist. dott. Kri-
stijan Derganc: 1 ora: orario da convenire: stesso luogo.

Scelti capitoli della fisiologia patologica dell’assist. Branko
Volaviek: 1 ora: orario da convenire: stesso luogo.

Dott. med. Lavri¢ Bozidar, prof. odr.: Chirurgia generale:
2 ore: dalle 10 alle 12: aula della clinica chirurgica e medica.

Chirurgia speciale: 8 ore: lunedi, martedi, mercoledi, ve-
nerdi dalle 10 alel 12; stesso luogo.

Esercizi pratici di ambulatorio: 1 ora: orario da convenire:
stesso luogo.
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Dr. phil. Samec Maks, red. prof. tehniSke fakultete: Glej pod
filozofsko fakulteto.

Biologija: predavatelj se naznani pozneje. Cas in kraj
po dogovoru.

Proi. Nardin Julija, hon. pred.: Eksperimentalna fizika za
medicince: 5 ur: ¢as po dogovoru; ucilnica fizikalnega instituta,

Vaje iz fizike: 2 uri: ¢as po dogovoru; istotam,

* Dr. med. Pintar Ivan, priv. docent: Zgodovina medicine v
klasiénem starem veku: 2 uri: sobota od 128. do 9. ure; velika
predavalnica.

V. in VI. semester.

* Dr. med. Hribar Franc, red. prof.: 1) Sploina patologija in
patolofka anatomija: 6 ur: ponedeljek, torek, sreda, &etrtek od
714 do 9. ure; prosektura obcée bolnice.

2) Patoloska histologija: 114 ure: sobota od 8. do 9.1% ure;
istotam,.

3) Vaje v seciranju: 6 ur: vsak dan razen sobote od 9. do
10.%% ure; istotam.

4) Vaje iz patoloSke histologije: 6 ur: vsak dan razen so-
botfe: Cas in kraj po dogovoru.

5) Bakierio-sero-imunologija (osnovni pojmi): 1% ure: &as
in kraj po dogovoru.

Dr. med. Lusicky Karlo, red. prof.: Patologija, diagnostika in
terapija internih bolezni: 6 ur: ponedeljek, torek in sreda od
1459, do 1511. ure; predavalnica interne klinike.

Propedevtika internih bolezni: 4 ure: &etrtek in petek od
159, do Y%:11. ure; istotam.

Kurz iz perkusije in avskulacije s pomoéjo asistentov: 2 uri:
¢as po dogovoru; istotam.

Kurz iz hematologije s pomoéjo asistentke dr. B. Merlja-
kove: 1 ura: Cas po dogovoru; istotam.

Kurz iz elektrokardiografije s pomodéjo asistenta dr. Drago
Sterleta: 1 ura: €as po dogovoru; istotam.

Kurz iz laboratorijskih preiskav s pomodjo asistenta ing.
Dufana Stucina: 1 ura: ¢as po dogovoru; istotam.

Hitra pomo¢ v notranji- medicini s pomodjo asistenta
dr. Kristijana Derganca: 1 ura: &as po dogovoru; istotam,

Izbrana poglavja iz patol. fiziologije s pomoéjo asistenta
dr. Branka Volavika: 1 ura: ¢as po dogovoru; istotam.

Dr. med. Lavri¢ BoZidar, red. prof.: Splo$na kirurgija: 2 uri:
cetrtek od 10. do 12. ure: predavalnica kirurgi¢ne in interne
klinike.

Specialna kirurgija: 8 ur: ponedeljek, torek, sreda, petek
od 10. do 12. ure; istotam.

Vaje v obvezovanju: 1 ura: ¢as po dogovoru: istotam.
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Soccorso d'urgenza: 1 ora: orario da convenire: stesso
luogo.

Rotture delle ossa e lussazioni: 1 ora: orario da convenire;
stesso luogo. -

Dott. med. Zumer Milan, ins. on.: Propedeutica chirurgica:
2 ore: sabato dalle 10 alle 12: aula della clinica chirurgica e
medica.

Docente da nominare: Lingua italiana (L’insegnamento ¢ fa-
coltativo per gli studenti di tutti i semestri); Orario e luogo da

convenire.
* * %

Agli scolari, che hanno iniziato gli studi di medicina nello
anno scolastico 1937/38 o pio tardi, si consiglia il seguente:

Ordine di esami:

I. Gli esami rigorosi si danno solo nelle sessioni di esami.
Le sessioni d'esami per i primi due gruppi sono:
Estiva, dal 15 al 30 giugno;
Autunnale, dal 1° al 15 ottobre;
Invernale, dal 20 febbraio al 10 marzo.

11

All'esame si € ammessi su domanda scritta (bollo da 8§ lire)
nei termini prescritti.

1 termini di ammissione sono:
per la sessione estiva e autunnale, dal 1 all’ 8 giugno;
per la sessione d'esami invernale, dal 1 all' 8 febbraio.

ITT. Gli esami di 1° gruppo e cioe: biologia, fisica e chimica
si danno dopo assolti due semestri nelle sessioni d'esami
di giugno, ottobre e febbraio-marzo. Chi non supera il 1°
gruppo di esami, non si pud iscrivere al 5" semestre, ma
pud rinnovare l'iscrizione al 4" semestre.

Gli esami di 2" gruppo e cioe: anatomia, istologia,
¢ fisiologia si fanno dopo assolti 4 semestri e superato gli
esami di 1° gruppo e cioe nelle sessioni d'esame di giugno,
ottobre ¢ febbraio-marzo.

Gli studenti, che non superano il 2° gruppo d'esami,
non si possono iscrivere al 6° semestre, tuttavia si possono
reiscrivere al 5" semestre.

Il terzo gruppo d'esami comprende gli esami di ana-
tomia patologica con istologia, batteriologia con siero-
logia ¢ immunologia e farmacologia con tossicologia. La
batteriologia ¢ immunologia si fa dopo il 6" semestre, la
patologia generale con anatomia patologica e istologia si
da dopp il VII, e la farmacologia con tossicologia dopo
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Prva pomo¢ v nezgodah: | ura: &as po dogovoru; istotam.

Frakture in luksacije: 1 ura: ¢as po dogovoru; istotam.

Dr. med. Zumer Milan, hon. pred.: Kirurgi¢na propedevtika:
2 uri: sobota od 10. do 12. ure; predavalnica kirurgi¢ne in
interne klinike.

Italijanski jezik (pouk je za slulatelje vseh semestrov fakul-
tativen). Predavatel] se naznani pozneje: ¢as in kraj po do-
govoru.

* * *

Za sludatelje, ki so zaceli medicinske Studije v Solskem letu
1937/38 ali pozneje, velja sledeci

I.

1I.

I11.

lzpitni red:
Izpiti se delajo samo v izpitnih terminih.

Izpitni termini za prvi dve skupini so:
Poletni od 15. do 30. junija;
jesenski od 1. do 15. oktobra;
zimski od 20. februarja do 10. marca.

K izpitom se je prijaviti pismeno (8 lir kolek) v prijavnih
terminih.
Prijavni termini so:

Za letni in jesenski termin od 1. do 8. junija.

Za zimski izpitni termin od 1. do 8. februarja.

Izpiti iz prve skupine in sicer: biologije, fizike
in kemije se delajo po absolviranih dveh semestrih
v junijskem, oktobrskem ter februarskem odnosno mar-
¢nem izpitnem roku. Kdor ne naredi I. izpitne skupine,
se ne more vpisati v V. semester, temvel se ponovno
vpiSe v IV. semester.

Izpiti iz druge skupine in sicer: anatomije, hi-
stologije in fiziologije se delajo po absolvi-
ranih Stirih semestrih ter opravljenih izpitih prve skupine
in sicer v junijskem, oktobrskem in februarskem odnosno
marénem izpitnem roku.

Slugatelji, ki ne narede II. izpitne skupine, se ne mo-
rejo vpisati v VI. semester, temve¢ se ponovno vpisejo v
V. semester,

Tretja izpitna skupina obsega izpite iz patolofke
anatomije s histologijo, bakteriologije
s serologijo in imunologijo ter farmako-
logije s toksikologijo. Bakteriologija s serolo-
gijo in imunologijo se dela po VI. semestru, ob&a patologija
s patolofko anatomijo in histologijo se dela po VIL, a
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VI.

VII.

VIII.

I’ 8 semestre. Gli esami del terzo gruppo d’esami si danno
separatamente nel corso di tutto I'anno scolastico. T ter-
mini di iscrizione agli esami di 3 gruppo sono ciascuno
dei primi tre giorni del mese. Gli esami di quarto gruppo
si possono ripetere appena dopo un semestre.

. All'esame si viene col libretto d'iscrizione.

. Colui che s’iscrive all’esame, ma all’'esame poi non si pre-

senta, si considera come se fosse stato riprovato.

Colui che si & iscritto all'esame, pud, se ha motivo per far
cid, annuallare la sua iscrizione, scrivendo al Decanato,
almeno un giorno prima dell’esame.

Gli esami si possono ripetere tre volte e anzi la terza
volta solo dopo autorizzazione del Consiglio della facolta.

Per gli studenti, iscritti anterioramente all’anno scolastico
1937/38, vale l'ordine d'esami allora in vigore.
Il Preside:

Dr. Lavri¢c Bozidar, manu propria.
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farmakologija s toksikologijo po VIII. semestru. Izpiti
tretje izpitne skupine se delajo posamezno v teku vsega
Solskega leta. Termini za prijavo izpitov tretje skupine so
vsake prve tri dni v mesecu. Izpiti iz te skupine se morejo

ponavljati najprej Zele po enem semestru.
. K izpitom je priti z indeksom.

V. Kdor se prijavi k izpitu, pa k izpitu ne pride, se smatra,

VI

VII.

VIII.

kakor da je pri izpitu padel.
Kdor se je k izpitu prijavil, more svojo prijavo, ako ima
za to razloge, vsaj en dan pred izpitom preklicati, in sicer
pismeno dekanatu.
Izpiti se smejo ponavljati skupaj trikrat in sicer tretjil
samo po odobritvi fakultetnega sveta (¢l. 226., odstavek 5.
Obée univ. uredbe).
Za slusatelje, vpisane pred Solskim letom 1937/38, velja
prejinji izpitni red.
Dekan:
Dr. Lavric Bozidar, s. r.



IV. Facolta d’Ingegneria.

Osservazioni.

La cifra fra parentesi indica il numero delle ore settimanali.
Spiegazione del luogo deHe lezioni e degli esercizi:

T edifizio della facolta d’ingegneria (Via Afkerc 11).
P edifizio della sezione mineraria, di fronte a T,
U edifizio dell'universita (Piazza del Congresso, 11).

La cifra presso la lettera significa il numero dell’aula delle
lezioni.

I giorni settimanali: sono abbreviati in lu., ma., me., gio., ve.,
sa. Le cifre presso il contrassegno dei giorni indicano 'ora delle
lezioni e degli esercizi.

1. ISTITUTO DI MATEMATICA APPLICATA,

Dott. Zupancié Rihard, prof. ord.: Matematica I: U aula
dell'istituto di mineralogia (5), lu., me., gio. 11—12, ma., ve.
10—11; esercizi (2), ma., ve. 11—12.

Dott. Plemelj Josip, ins. onor., prof. ord. della fac. di fil. 1. e
s¢.: Matematica IT: U 40 (5), lu., ma., me., gio., ve. 11—12;
esercizi (2), ma., ve. 10—11.

Ing. Grudinski Teodor, prof. ord.: Meccanica [ (con statica
grafica): T 83 (4), ma., me., gio. 79;,—9.
Equazioni differenziali: (2), orario e luogo da stabilire.

Ing. Suklje Ljudevit, inseg. onor.: Meccanica I (con statica
grafica) — esercizi: T 83 (3), ma., me. 18—19.

Dott. ing. Kuheli Anton, prof. straord.: Meccanica per elet-
trotecnici ¢ meccanici: (4), orario ¢ luogo da stabilire; esercizi
(2), come d'accordo.

Meccanica per elettrotecnici e meccanici (contin.): U 40
(4), ma., me., gio., 73—8; esercizi (2), come d'accordo.

Dott. ing. Fakin Milan, prof. straord.: Geometria descrittiva:
T 83 (4), lu., ve. 8—10,

Sajovic Oton, inseg. onor.: Geometria descrittiva: T 83 (4),
gio. 14—16, sa. §8—10; esercizi, orario ¢ luogo da stabilire.



IV. Tehniska fakulteta.

Pripomnje.
Stevilka v oklepaju pomeni Stevilo tedenskih ur.

Kraj predavanj in vaj je oznaden tako-le:

T poslopje tehnifke fakultete na Afkréevi cesti 5t. 11.
P rudarski paviljon nasproti T.

U poslopje univerze na Kongresnem trgu §t. 11.
Stevilka poleg ¢rk pomeni Stevilko predavalnice.

Tedenski dnevi: po., to., sr., &e., pe., so. Stevilke poleg oznag-
be dnevov pomenijo uro predavanj oziroma vaj.

1. ZAVOD ZA UPORABNO MATEMATIKO.

Dr. Zupanéic Rihard, red. prof.: Matematika I.: U min.
predav. (5), po., sr., ¢e. 11—12, to., pe. 10—11; vaje (2), to,
pe. 11—12,

Dr. Plemelj Josip, hon. pred.., red. prof. fil. fak.: Matema-
tika I1.: U 40 (5), po., to., sr., &e., pe. 11—I12; vaje (2), to.,
pe. 10—11.

Ing. Grudinski Teodor, red. prof.: Mehanika I. (statika in
grafostatika): T 83 (4), to., sr., ée. 734—09.

Diferencialne enacbe: (2), €as in kraj se naznani pozneje.

Ing. Suklje Ljudevit, hon. pred.: Vaje teoretitne mehanike
in grafostatike: T 83 (3), to. 18—19, sr. 16—18.

Dr. ing. Kuheli Anton, izred. prof.: Mechanika za elektroteh-
nike in strojnike: (4), &as in kraj se naznani pozneje; vaje (2),
¢as in kraj se maznani pozneje.

Mehanika za elektrotehnike in strojnike (nadaljev.): U 40
(4), to., sr., ¢e. 7%,—9; vaje (2), ¢as in kraj se naznani pozneje.

Dr. ing. Fakin Milan, izred. prof.: Opisna geometrija: T 83
(4), po., pe. 8—10.

Sajovic Oton, hon. pred.: Opisna geometrija: T 83 (4), &e.
14—16, so. 8—10; vaje, ¢as in kraj se naznani pozneje.
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Zabkar Albin, inseg. onor.: Matematica generale: (4), T 83,
lu.,, ve. 16—17, ve. 9—10, T B4, ma. 11—12, esercizi T 83 (2),
lu, ve. 17—18.

2. ISTITUTO DI FISICA.

Dott. Peterlin Anton, inseg. onor., doc. della fac. di fil. I. e
sc.: U 40 (4), ma., gio. 9—10, me. 10—11, ve. 18—19; esercizi
(1), ve. 17—18.

3. ISTITUTO DI MINERALOGIA, PETROGRAFIA, GEOLO-

GIA E GIACIMENTI MINERALIL

Docente da nominare: Mineralogia-cristallografia: U ist. min.
(3), lu. 12—13, sa. 11—13; esercizi (2), sa. 1416—16%.

Petrografia: U ist. min. (2), ve. §8—10, esercizi (2), ve.
10—12.

Studio dei giacimenti minerarii: U ist. min. (2%%), gio.
14—1614.

Geologia del carbon fossile: U ist. min. (2), me. 14—16.

Il metodo della ricerca di laboratorio in mineralogia e
petrografia (indicazioni per gli esercizi). Per gli studenti, che
hanno gia fatto, I'esame di mineralogia. Facoltativo: (3), giorno
¢ ora da stabilire.

Dott, Rakovec Ivan, inseg. onor., prof. straord. della fac. di
fil. . e sc.: Geologia applicata all'ingegneria: U ist. min. (2),
me., 9—10, ve. 12—13,

Dott. Mantuani-Dolar Ludmila, inseg. onor., doc. della fac,
di fil. 1. e sc.: Petrografia: U ist. min. (2), ma., ve. 14—15;
esercizi (1), ma. 15—16.

4. ISTITUTO DI CHIMICA TEORICA E FISICA.

Dott. Samec Maks, prof. ord.: Chimica fisica e tecorica II:-
T 84 (2), ma., gio. 9—10.
Chimica fisica, esercizi: U 40 (10), lu. — ve. 9—18.

5. ISTITUTO DI CHIMICA GENERALE, INORGANICA,
INDUSTRIALE E BIOCHIMICA.

Dott. Samec Maks, prof. ord.: Analisi qualitativa: Lab. degli

studenti (1).
Analisi qualitativa e quantitativa, esercizi: Lab. degli stu-
denti (20), lu. —sa. 8—I18.

6. ISTITUTO DI CHIMICA ORGANICA.

Dott, Rebek Marii, prof. ord.: Chimica analitica, base teo-
retica: luogo da stabilire (3), me., ve. 12—13,30.
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Zabkar Albin, hon. pred.: Splona matematika: (4), T 83 po.

16—17, sr. 9—10, pe. 16—17, T 84 to. 11—12: vaje (2), T 83 po.,
pe. 17—I18.

2. ZAVOD ZA FIZIKO.

Dr. Peterlin Anton, hon. pred., doc. fil. fak.: Fizika: U 40
(4), to., €e. 9—10, sr. 10—11, pe. 18—19; vaje (1), pe. 17—18.

3. ZAVOD ZA MINERALOGIJO, PETROGRAFIJO, GEOLO-
GIJO IN NAUK O SLOJISCIH.

Predavatelj se maznani pozneje: Mineralogija-kristalografija:
U min. predav. (3), po. 12—13, so. 11—13; vaje (2), so. 4%
do 165%.

Petrografija: U min. predav. (2), pe. 8—10; vaje (2), pe.
10—12.

Nauk o rudid¢ih: U min. predav. (214), fe. 14—1614,

Geologija premogov: U min. predav. (2), sr. 14—16.

Metode miner. in petr. labor. preiskovanja (navodila k va-
jam). Za slulatelje, ki so Ze napravili izpit iz mineralogije,
Neobligatno. (3), ¢as se naznani pozneje.

Dr. Rakovec Ivan, hon. pred., izred. prof. fil. fak.: InZenjer-
ska geologija: U min. predav. (2), sr. 9—10, pe. 12—13.

Dr. Mantuani-Dolar Ludmila, hon. pred., doc. fil. fak.: Pe-
trografija: U min. predav. (2), to., pe. 14—15; vaje (1), to. 15
do 16.

4. ZAVOD ZA TEORETSKO IN FIZIKALNO KEMIJO.
Dr. Samec Maks, red. prof.: Teoretska in fizikalna kemija I1.:
T 84 (2), to., ¢e. 9—10.
Vaje iz fizikalne kemije: U 40 (10), po. do pe. 9—18.

5. ZAVOD ZA SPLOSNO, ANORGANSKO, TEHNICNO
KEMIJO IN BIOKEMI]O.
Dr. Samec Maks, red. prof.: Navodila k kvalitativni analizi:
T dijask: lab. (1).
Vaje iz kvalitativne in kvantitativne analize: T dijaski lab.
(20), po. do so. 8—18.

6. ZAVOD ZA ORGANSKO KEMIJO.

Dr. Rebek Marij, red. prof. Teoretske osnove analitske ke-
mije: (3), sr., pe. 12—13.30; kraj se naznani pozneje.
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Chimica organica, esercizi: luogo da stabilire (10), lu. — sa.
8—12.

Indicazioni di lavori scientifici: luogo da stabilire (20),
lu. —sa. 8—18.

Chimica industriale delle sostanze coloranti: (2), tempo
e luogo da convenire.

7. ISTITUTO DI CHIMICA ANALITICA.

Dott. ing. Guzelj Ladislav, prof. straord.:

Analisi quantitativa: (2), tempo e louog come pattuito;
esercizi (20, tempo ¢ luogo come pattuito.

Chimica analistica: (2), tempo e luogo come pattuito; eser-
cizi (2), tempo e luogo come pattuito.

Analisi tecnica dei gas: (1), tempo e luogo come pattuito;
esercizi (2), tempo e luogo come pattuito.

Elettrochimica; esercizi (3), tempo e luogo come pattuito.

§. ISTITUTO DI CHIMICA INDUSTRIALE INORGANICA.

Dott. ing. Kavcic Janko, prof. straord.: Chimica industriale
inorganica: T 84 (2), ve. 8,30—10.

Seminario di chimica fisica: T 84 (2), sa. 9,30—11.

Indicazioni di lavori scientifici: T 44 (20), lu. — ve. §—18.

9. ISTITUTO DI CHIMICA INDUSTRIALE ORGANICA.

Dott. Jen&i¢ Salvislav, prof. ord.: Chimica industriale orga-
nica: T 84 (3), me., gio. 1212—13.

Chemica industriale dei commestibili: T 84 (2), lu. '4212—
14513, ma. 12—13.

Chimica industriale organica, esercizi: T 43 (14), lu. — ve.
8§—18.

Analisi dei commestibili: T 43 (6), lu. —ve. 8—18.

Indicazioni di lavori scientifici: T 47 (20), lu. — ve. §—18.

Micologia industriale: T 84 (1), ma. 10—I1.

Laberatorio di microbiologia industriale,
Dott, Blinc Marta, inseg. onor.: Microbiologia industriale:
(10), tempo e luogo come patiuito.

10. ISTITUTO DI TOPOGRAFIA DELLE MINIERE, GEOFI-
SICA E GEOFISICA APPLICATA.

Docente da nominare: Topografia delle miniere I.: P (3),
gio. 11—13, sa. 11—12.

Topografia delle miniere II. esercizi: P (4), ve. 8—I12.

Geofisica applicata: P (1), sa. 8—9; esercizi (1), sa. 12—13.

Disegni topografici delle miniere: P (2), ve. 18—20.
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Vaje v organskem laboratoriju: (10), po. do so. 8—12, kraj
se naznani pozneje. i

Navodila k znanstvenemu delu: (20), po. do so. 8—18, kraj
s¢ naznani pozneje.

Organska barvila (2), po dogovoru, kraj se naznani pozneje.

7. ZAVOD ZA ANALITSKO KEMIJO.

Dr. ing. Guzelj Ladislav, izred. prof:

Kvantitativna analiza: (2), vaje (20), po. do pe., kraj se
naznani pozneje.

Analitska kemija za rudarje: T (1), vaje (2), ¢as in kraj se
naznani pozneje.

Tehni¢na analiza plinov: T (1), vaje (2), ¢as in Kkraj se na-
zZnani pozneje.

Elektrokemija: (3), ¢as in kraj se naznani pozneje.

8. ZAVOD ZA ANORGANSKO KEMIJSKO TEHNOLOGLJO.
Dr. ing. Kav¢ié Janko, izred. prof.: Anorganska kemijska
tehnologija: T 84 (2), pe. 8,30—10, brez akad. Cetrti.
Fizikokemijski seminar: T 84 (2), so. 9,30—11, brez akad.
Cetrti.
Navodila za znansteveno delo v specialnem laboratoriju:
T 44 (20, po. do pe. 8—I18.

9. ZAVOD ZA ORGANSKO KEMIJSKO TEHNOLOGILJO.
Dr. Jenéic Salvislav, red. prof.: Organska kemijska tehno-
logija: T 84 (3), sr., fe. Yal12—13,
Kemijska tehnologija Zivil: T 84 (2), po. 212—1213, to.
12—13.
Vaje v organskem tehnol. laboratoriju: T 43 (14), po. do
pe. 8—I18.
Preiskava Zivil, vaje: T 43 (6), po. do pe. 8—18.
Navodila za znanstveno delo: T 47 (20), po. do pe. 8—18.
Tehniéna mikologija: T 84 (1), to. 10—11.

Laboratorii za mikrobiologijo,

Dr. Blinc Marta, hon. pred.: Vaje iz tehni¢ne mikrobiologije
z navodili: (10), ¢as in kraj se naznani pozneje.

10. ZAVOD ZA RUDARSKA MERJENJA IN GEOFIZICNA
RAZISKAVANJA.

Predavateli se naznani pozneje: Rudarska merjenja 1.: P (3),
cde. 11—13.

Rudarska merjenja II. (vaje): P (4), pe. 8—12.

Geofizi¢na raziskavanja: P (1), so. 8—9; vaje (1), so. 12—13.

Jamomersko risanje: P (2), pe. 18—20.
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11. ISTITUTO DI GEODESIA INFERIORE.

Ing. Crnjac Josip, doc.: Geodesia superiore: T 67 (3), lu.
8§—10, me. 8—9,

Disegno topografico: T 67 (4), lu. 14—I18.

Ing. Novak Leo, inseg. onor.: Geodesia superiore: T 83 (4).
lu.,, ma., me., gio. 12—13; esercizi T 67 (3), sa. §—I11.

Geodesia pratica applicata all'ingegneria: T 67 (3), ma.
14—17, (

12. ISTITUTO DI MECCANICA TECNICA E PROVE
DEI MATERIALL

Dott. ing. Kral Alojz, prof. ord.: Resistenze dei materiali:
T 84 (3), lu., me., gio. 10—11; esercizi (2), me. 14—16.

Meccanica: T 82 (2), ma. 10—12.

Esame dei materiali costruzione: Lab. di ist. (2), gio. 16—18.

Materiali da costruzione: T 83 (2), lu. 14—16.

Ing. doit. phil. Avsec Dusan, doc.: Esame dei materiali co-
struzione: Lab. di ist. (2), ma. 15—17.

Meccanica idraulica: U 40 (3), sa. 8—10, me. 8—9; esercizi
T 84 (2), lu. 14—16.

13. ISTITUTO DI ELETTROTECNICA.

Dott. ing. Vidmar Milan, prof. ord.: Trasformatori e macchine
a corrente continua: T 15 (5), lu., ma., me., gio. ve, 9—10;
esercizi T 37 (8), sa. 8—12, 14—18.

Ing. Osana Marij, prof. ord.: Tecnica degli apparecchia te-
legrafici e telefonici: T 15 (2), gio. 10—12.

Misurazioni nella tecnica delle telecomunicazioni: T 15 (1),
me. 14—15; esercizi T 35 (3), me. 15—18.

Telecomunicazione teoretica: T 15 (2), me. 10—12.

Dott. ing. Kozeli Venleslav, prof. straord.: Elettrotecnica
fondamentale I1.: T 15 (4), lu. 16—18, ve. 8—10; esercizi: T 15
(2), gio. 16—18.

Elettrotecnica teoretica I.: T 15 (3), me., ve. 16R—9,

Seminario per l'elettrotecnica teoretica I.: T 15 (11%), lu.
10—11, ma. 9—10.

Ing. Copit Henrik, inseg. onor.: Istallazione elettrica e im-
piego della energia elettrica: T 15 (2'%), lu. 15—16, ve. 10—
11v5; esercizi T 37 (4), gio. 15—19,

Distribuzione della forza elettrica: T 15 (1), gio. 15—16;
esercizi T 37 (2), gio. 8—10.

Ing. Rus Joza, inseg. onor.: Produzione, trasformazione, e
trasmissione di energia elettrica: T 15 (21%), sa. 148—10, eser-
cizi T 37 (4), gio. 15—19.

Fenomeni ostazionari negli impianti elettrici: T 15 (1), sa.
10—11.
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11. ZAVOD ZA GEODEZLJO.
Ing. Crnjac Josip, doc.: Visja geodezija: T 67 (3), to. 8—10,
sr. 8—9.
Topografsko risanje (vaje): T 67 (4), po. 14—18,
Ing. Novak Leo, hon. pred.: NiZja geodezija: T 83 (4), po.,
to., sr., €e. 12—13; vaje T 67 (3) so. 8—11.
Uporabna geodezija v inZenjerstvu: T 67 (3), to. 14—17.

12. ZAVOD ZA TEHNICNO MEHANIKO IN PREISKAVO
MATERIALA.

Dr. ing. Krdl Aloiz, red. prof.: Nauk o trdnosti: T 84 (3).
po., sr., Ce. 10—11; vaje (2), sr. 14—16.

Mehanika za kemike: T 82 (2), to. 10—12,

Preiskava materiala (za zgradb. in arh.): Lab. zav. za tehn.
meh. (2). ¢e. 16—18.

Nauk o gradivu: T 83 (2), po. 14—16.

Ing. dr. Avsec Dusan, doc.: Hidromehanika: U 40 (3), so.
8§—10, sr. 9—10, vaje T 84 (2), po. 14—16.

Preiskava materiala: Lab. zav. za tehn. meh. (2), to. 15—17.

13. ZAVOD ZA ELEKTROTEHNIKO.

Dr. ing. Vidmar Milan, red. prof.: Transformatorji in stroji
za enakomerni tok: T I5 (5), po., to., sr., &e., pe. 9—10; vaje
T 37 (8), so. 8—12, 14—18.

Ing. Osana Marij, red. prof.: Tehnika telegrafskih in tele-
fonskih aparatov: T 15 (2), ¢e. 10—12.

Meritve v tehniki telekomunikacij: T 15 (1), sr. 14—15;
vaje T 35 (3), sr. 15—18.

Teorija telekomunikacij: T 15 (2), 10—12.

Dr. ing. KoZelj Venceslav, izred. pro[.. Osnove elektroteh-
nike II1: (4), T 15, po. 16—18, pe. 8—10; vaje T 15 (2), Ze.
16—18.

Teoreti¢na elektrotehnika I.: T 15 (3), sr., pe. 1-8—09,

Seminar za teoretitno elektrotehniko I.: T 15 (11%), po.
10—11, to. 9—10.

Ing. Cnp-ic Henrik, hon. pred.: Instalacija in upnraba elek-
triéne energije: T 15 (21%), po. 15‘—16 pe. 10—11%; vaje T 37
(4), &e. 15—19,

Razdelitev elektriéne energije: T 15 (1), fe. 15—16; vaje
T 37 (2), &e. 8—10.

Ing. Rus JoZe, hon. pred.: Proizvodnja, transformacija in
prenos elektriéne energije: T 15 (21%), so. 1.8—10; vaje T 37 (4),
ce. 15—19.

Prehodni pojavi v elektriénih napravah: T 15 (1), so. 10—11.
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Dott. ing. Bedjani¢ Vratislav, doc.: Elettrotecnica generale:
T 15 (3), ma. 15—18.

Elettrotecnica nell'industria mineraria: T 15 (2), ve. 14—16.

Radrizzatori elettrici T 15 (1), ve. 11—12,

Tecnologia elettrica: T 15 (2), lu. 11—13; esercizi T 37 (2),
me. 14—16.

Dott. ing. Aviin France, doc.: Misurazioni elettriche I1.: T 13
(3), ma. 11—13, ve. 10—11; esercizi T 17 (6), ma., me. 14—17.

Misurazioni su macchine elettriche: T 15 (2), lu., gio.
14—15; esercizi T 17 (6). lu., gio. 15—18.

14. ISTITUTO DI COSTRUZIONE DI MOTORI A VAPORE
ED A COMBUSTIONE INTERNA.

Ing. Lobe Feliks, prof. ord.: Costruzioni di macchine I.: T 84
(4), gio., ve. 16—18; esercizi (6), orario e luogo come pattuito.

Costruzioni di macchine I1.: T 84 (4), ve., sa. 11—13; eser-
cizi (6), orario e luogo come pattuito,

Tecnologia I1.: T 84 (3), ma., gio. 158—9.

Ing. Strojnik Romeo, prof. straord.: Disegno di macchine:
T 83 (2), lu. 14—16; esercizi T 78 (4), ma. 14—18.

Elementi di macchine I.: T 82 (2), gio. 14—16; esercizi
T 78 (4), lu., ma. 18—20,

Elementi di macchine: T 83 (1), lu. 12—13; esercizi (3), lu.
18—20, ma. 18—19.

Elevatori: T 82 (2), me. 16—18,

Ing. Struna Albert, inseg. onor.: Teoria e costruzione di
veicoli a motore: (3), T 67, lu. 18—20, T 83 gio. 14—15; eser-
cizi T 67 (2), ve. 18—20.

Enciclopedia delle macchine: T 84 (2), lu. 14—16.

Ing. dott, phil. Avsec Duan, doc.: Termodinamica: T 67 (3),
lu., ma. gio. 8—9.

Ing. Petricek Janko, inseg. onor.: Tecnologia 1: (2), orario
¢ luogo da stabilire.

15. ISTITUTO DI CEMENTO ARMATO E DI MECCANICA
DELLE COSTRUZIONI EDILL

Dott. ing. Kasal Miroslav, prof. ord.: Meccanica delle costru-
zioni edili: T 67 (4), lu. 10—12, ve. 10—12; esercizi (6); tempo e
luogo da convenire.

Cemento armato: T 67 (2), gio. 14—16; esercizi (4), tempo
e luogo da convenire.

16. ISTITUTO DI COSTRUZIONI CIVILL

Ing. Foerster Jaroslav, prof. ord.: Costruzioni civili I.: T 84
_ (4), lu. 8—10, lu. 16—18.
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Dr, ing. Bedjanic Vratislav, doc.: SploSna elektrotehnika:
T 15 (3), to. 15—18.

Elektrotehnika v rudarstvu: T 15 (2), pe. 14—16.

Usmerniki: T 15 (1), pe. 11—12,

Elektrotehniéna tehnologija: T 15 (2), po. 11—13; vaje T 37
(2), sr. 14—16.

Dr. ing. AvCiin France, doc.: SploSne elektriéne meritve I1.:
T 15 (3), to. 11—13, pe. 10—11; vaje T 17 (6), to., sr. 14—17.

Meritve na elektrié¢nih strojih: T 15 (2), po., ¢&e. 14—15;
vaje T 17 (6), po., e. 15—18B.

14. ZAVOD ZA GRADNJO PARNIH MOTORJEV IN MO-
TORJEV Z NOTRANJIM ZGOREVANJEM.

Ing. Lobe Feliks, red. prol.: Pogonski stroji 1.: T 84 (4), ce.,
pe. 16—18; vaje (6), ¢as in kraj po dogovoru.

Pogonski stroji 11.: T 84 (4), pe.. so. 11—13; vaje (6), Cas
in kraj po dogovoru.

Obca mehanska tehnologija I1.: T 84 (3), to., ¢e. 168—9.

Ing. Stroinik Romeo, izred. prof.: Strojno risanje: T 83 (2),
po. 14—16; vaje T 78 (4), to. 14—18.

Strojni elementi: T 82 (2), ¢e. 14—16; vaje T 78 (4) po., to.
18—20.

Strojni elementi za kemike: T 83 (1), po. 12—13; vaje T 78
(3), po. 18—20, to. 18—19.

Dvigala: T 82 (2), sr. 16—18.

Ing. dr. Avsec Dusan, docent: Termodinamika: T 67 (3), po.,
to., fe. 8—9.

Ing. Struna Albert, hon. pred.: Teorija in gradnja motornih
vozil: (3), T 67 po. 18—20, T 84 ¢e. 14—15, vaje (2), T 67 (pe.
18—20.

Enciklopedija strojeslovja: T 84 (2), po. 14—16.

Ing. Petricek Janko, hon. pred.: Obéa mehanska tehnolo-
gija 1.: (2), €as in kraj se nazanani pozneje,

15. ZAVOD ZA OJACEN BETON IN GRADBENO
MEHANIKO.
Dr. ing. Kasal Miroslav, red. prof.: Gradbena mehanika: T 67
(4), po. 10—12, pe. 10—12; vaje (6), po dogovoru.
Ojacéen beton: T 67 (2), ¢e. 14—16; vaje (4), po dogovoru.

16. ZAVOD ZA VISOKE GRADN]JE.

Ing. Foerster Jaroslav, red. prof.: Visoke gradnje I.: T 84
(4), po. 8—10, po. 16—18.
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Costruzioni civili IL.: T 83 (2), ma., gio. 9—10; esercizi (4),
ma., gio. 10—12.

Costruzioni industriali: T 84 (2), ma. 16—18; esercizi (2),
me. 16—18.

Ing. Lapajne Svetko, inseg. onor.: Elementi costruttivi: T 83
(2), ma. 14—16; esercizi (4), ma. 16—18, gio. 17—19,

17. ISTITUTO DI STRADE E FERROVIE.

Ing. Hrovat Alojzii, prof. ord.: Strade: T 82 (3), me. 8—10,
ve. 8—9; esercizi (2), orario e luogo come pattuito.

Ferrovie, costruzione: T 82 (3), lu. §8—10, ve. 9—10; eser-
cizi (2), orario e luogo come pattuito. ;

Ferrovie, costruzione esercizi: (4), gio., ve. 14—16.

Ing. Kaviié Rudoli, inseg. onor.: Gallerie: T 82 (2), po.
16—18.

18. GABINETTO DI PROGETTI E COSTRUZIONE
DI FERROVIE.

Ing. Zelenko Fran, prof. straord.: Ferrovie, armamento: T 83
(4), me., ve. 10—12, esercizi (4), orario e tempo da convenire.

Stazioni: (3), orario da convenire ma. 8—10, ve. 9—10;
esercizi (2), orario ¢ tempo da convenire.

19. ISTITUTO DI PONTL

Dott. ing. Fakin Milan, prof. straord.: Costruzioni di ponti:
T 82 (5), lu. 10—12, lu. 14—17; esercizi (4), me. 14—16, gio.
8—10.

20. ISTITUTO DI COSTRUZIONI IDRAULICHE.

Ing. GoljevSek Milovan, doc.: Costruzioni indrauliche I.: T 82
(3), me. 10—12, gio. 12—13; esercizi all'Istituto (4), ve. 15—19.

Costruzioni idrauliche II.: (4), T 67, ma. 11—13, T 82 ve.
11—13; esercizi all'Istituto (4), ma 15—19,

21. ISTITUTO DI ARCHITETTURA.

Arch. Pletnik Josip, prof. ord.: progetti di arhitettura: T 59
(10), lu. —sa. 8—19,

Ing. arch. Vurnik Ivan, prof. ord.: Progetti di architettura:
T 61 e 64 (36), lu. — ve, 8—18.

Architettura I.: T 61 (2), ve. 10—12,

Caratteri degli edifici: T 64 (2). me. 10—12.

Urbanistica: T 82 (2), ma. 14—16.

Morfologia dell’'Ingegneria: (1), orario da convenire.

Urbanistica II. esercizi: T 64a (4), ogni ma.
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Visoke gradnje II.: T 83 (2), to., ¢e. 9—10; vaje (4), to., Ce.
10—12,

Industrijske zgradbe: T 84 (2), to. 16—18; vaje (2), sr. 16
do 18.

Ing. Lapajne Svetko, hon. pred.: Gradbene konstrukcije: T 83
(2), to. 14—16; vaje (4), to. 16—18, &e. 17—19,

17. ZAVOD ZA CESTE IN ZELEZNICE.
Ing. Hrovat Alojzij, red. prof.: Ceste: T 82 (3), sr. 8—10, pe.
8—9; vaje (2), ¢as in kraj po dogovoru.
. Zeleznice, spod. ustroj: T 82 (3), po. 8—10, pe. 9—10; vaje
(2), &as in kraj po dogovoru.
Zeleznice, spod. ustroj, vaje: Gradb. ris. (4), ¢e., pe. 14—16,

Ing. Kavéi¢é Rudoli, hon. pred.: Predori: T 82 (2), po. 16—18.

18. KABINET ZA ZELEZNICE, ZGORNJI USTRO).

Ing. Zelenko Fran, izred. prof.: Zeleznice, gornji ustroj: T 83
(4), sr., pe. 10—12; vaje (4), kraj po dogovoru. .

Kolodvori: kraj po dogovoru (3), to. 8—10, pe. 9—10; vaje
(2), po dogovoru.

19. ZAVOD ZA MOSTNE ZGRADBE.

Dr. ing. Fakin Milan, izred. prof.: Mostne zgradbe: T 82 (5),
po. 10—12, 14—17; vaje (4), sr. 14—16, ¢e. 8—10.

20. ZAVOD ZA VODNE ZGRADBE.
Ing. Goljevitek Milovan, docent: Vodne zgradbe 1.: T 82 (3),
sr. 10—12, &e. 12—13; vaje v prostorih zavoda (4). pe. 15—19.
Vodne zgradbe Il.: (4), T 67 to. 11—13, T 82 pe. 11—13;
vaje v prostorih zavoda (4), to. 15—19.

21. ZAYOD ZA ARHITEKTURO.

Arh. Ple¢nik Josip, red. prof.: Arhitektno risanje in kom-
pozicija, vaje: T 61 in 64 (30), po. do pe. 8—12.

Ing, arch. Vurnik Ivan, red. prof.: Arhitektno risanje in kom-
pozicija: T 61 in 64 (36), po. do pe. 8—18.

Arhitektonika 1.: T 61 (2), pe. 10—12.

Nauk o zgradbah: T 64 (2), sr. 10—12.

Nauk o gradnji mest: T 82 (2), to. 14—16.

InZenjersko oblikoslovje: (1), ¢as in kraj po dogovoru.

Vaje iz gradnje mest II.: T 64a (4), vsak torek.
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Ing, Kumbatovi¢ Filip, maestro: Disegno ¢ mano pittura a
guazzo: T 61 o T 64 (10), gio., sa. 9—I13, senza il quarto acca-
demico.

Costruzione di modelli di architettura: T 64 o T 64a (6),
ve. 14—18, senza il quarto accademico.

22. ISTITUTO DI MACCHINE DELLE MINIERE.

Ing. Kopylov Aleksej, prof. ord.: Macchine delle miniere:
P (3), me. 10—12, gio. 10—11; esercizi (2), ma. 14—16.

Enciclopedia degli impianti chimici: P (2), sa. 9—I11.

Dott. ing. Kersni¢ Viktor, doc.: Macchine di trasporto nelle
miniere; P (3), lu. 8—10, gio. 9—10; esercizi (4), lu. 14—18.

23. ISTITUTO DI PREPARAZIONE MECCANICA
DI MINERALL
Ing. Gostisa Viktor, prof. ord.: Preparazione meccanica dei
minerali: P (6), me., gio., ve. 16—18; esercizi (2), ma. 16—18.

Enciclopedia della preparazione meccanica dei minerali:
P (1), ma. 12—13.

Economia mineraria: P (2), ma. 10—12.

14. ISTITUTO DI ARTE MINERARIA.
Ing. Pehani Igo, prof. ord.: Arte mineraria [.: P (4), lu
10—12, ma. 8—10.
Sondaggi: P (1), me. §—9,
Arte mineraria I1.: P (2), ve. 16—18.
Legislazione mineraria: P (2), ma. 16—18.
Enciclopedia mineraria: P (i), gio. 10—11.

25. ISTITUTO DI MACCHINE METALLURGICHE.

Dott. ing. Kersni¢ Viktor, doc.: Macchine metallurgiche: (4),
orario ¢ luogo da convenire; esercizi (2), orario e luogo da con-
venire.

26. ISTITUTO DI TECOLOGIA DEL CALORE E DI FORNI
METALLURGICL

Dott. ing. KavCié Janko, prof. straord.: Termotecnica: orario
¢ luogo da convenire.

Dott. ing. Zumer Matiia, doc.: enciclopedia metallurgica: (3),
istituto di metalli: lu.,, ma., me. 12—13; esercizi: (2), lu. 14—16.
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Ing. arch. Kumbatovil Filip, strok. ucitelj: Prostorofno risa-
nje in akvareliranje: T 61 ali 64 (10), ¢e., so. 9—12 (brez aka-
demske Cetrti).

Izdelava arhitektonskih modelov: T 64 ali 64a (6), pe. 14
do 18 (brez akademske &etrti).

22. ZAVOD ZA RUDARSKO STROJNISTVO.
Ing. Kopylov Aleksej, red. prof.: Rudarsko strojeslovje: P (3),
sr. 10—12, ¢e, 10—11; vaje (2), to. 14—16.
Strojeslovje za kemike: P (2), so. 9—11.

Dr. ing. Kersni¢ Viktor, docent: Stroji za prevoz in izvoz v
rudarstvu: P (3), po. 8—10, &e. 9—10; vaje (4), po. 14—18.

23. ZAVOD ZA TEHNICNO OPLEMENJEVANJE
EKONOMSKIH MINERALOYV.
Ing. Gostisa Viktor, red. prof.: Tehni¢no oplemenjevanje

ckonomskih mineralov: P (6), sr., Ce., pe. 16—18; vaje (2), to.
16—18.

Enciklopedija tehniénega oplemenjevanja ekonomskih mi-
neralov: P (1), to. 12—13.
Rudarsko gospodarstvo: P (2), to. 10—12.

24. ZAVOD ZA TEHNICNO RUDARSTVO.
Ing. Pehani Igo, red. prof.: Rudarstvo I.: P (4), po. 10—12,
to. 8—10.
Globoko vrtanje: P (1), sr. 8—9.
Rudarstvo II.: P (2), pe. 16—18.
Rudarsko pravo: P (2), to. 16—18.
Enciklopedija rudarstva: P (1), ¢e. 10—11.

25. ZAVOD ZA FUZINARSKO STROJESLOVJE.

Dr. ing. Kersni¢ Viktor, docent: FuZinarsko strojeslovje: (4),
kraj in &as se naznani pozneje; vaje (4), kraj in ¢as se naznani

pozneje.

26. ZAVOD ZA TOPLOTNO TEHNIKO IN METALURSKE
PECI.
Dr. ing. Kavéic Janko, izred. prof.: Toplotna tehnika: (2),
kraj in Cas po dogoveru.

Dr. ing. Zumer Matiia, docent: Enciklopedija fuZinarstva:
P (3), po., to., sr. 12—13; vaje (2), po. 14—16.



27. ISTITUTO DI SIDERURGIA.

Docente da nominare: siderurgia: (3), istituto di siderurgia,
ma. 17—18, sa. 9—11., g

Docente da nominare: tecnologia metallurgica: (4), istituto
di siderurgia, lu., oig. 8—10; esercizi: (4), me., gio. 16—18.

28, ISTITUTO DI METALLL
Dott. ing. Zumer Matija, doc.: studio dei metalli: (2), isti-
tuto di metali, me. 8—10.
Metallurgia di metalli: (2), istituto di metalli: ma. §—10,

CORSI VARL

Doit. Gosar Andrej, prof. ord.: nozioni elementari d’eco-
nomia finanza, statistica: T 82 (2), sa. 11—13.

Nozioni elementari del diritto pubblico e privato: T 67 (2),
me. 16—18.

Legislazione sociale: T 67 (2), gio. 16—18.
Dott. med. Kobe Valentina: inseg. onor. doc. fac. di med.:
soccorso d'urgenza: (2), luogo da stabilire sa. 168—1410.

Dott. Franchi Aldo, lettore: Lingua italiana (materia facolta-
tiva per gli studenti di tutti i semestri), orario ¢ luogo da con-
venire.
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27. ZAVOD ZA ZELEZARSTVO.

Predavatelj se naznani pozneje: Zelezarstvo: (3), zavod za
Zelezarstvo, to. 17—I18, so, 9—11.

Predavatelj se naznani pozneje: Metalurika tehnologija: (4,
zavod za Zelezarstvo, po., fe. 8—10; vaje (4), sr., ¢e. 16—18.

28. ZAVOD ZA KOVINARSTVO.

Dr. ing. Zumer Matija, docent: Nauk o kovinah: (2), zavod
za kovinarstvo, sr. §—10.

Kovinarstvo: zavod za kovinarstvo (2), to. 8—I10.

PRAVNI PREDMETI IN DRUGO.

Dr. Gosar Andrej, red. prof.: Osnovni pravni nauki: T 67
(2), sr. 16—18.

Osnovni gospodarski in finanéni nauki ter statistika: T 82
(2), so. 11—13.

Socialna zakonodaja: T 67 (2), ¢e. 16—18.

Dr. med. Kobe Valentina, hon. pred., doc. med. fak.: Prva
pomo¢ pri nezgodah: (2), kraj po dogovoru '%8—1410.

Dr. Franchi Aldo, lektor: Italijanski jezik: (pouk je za slula-
telje vseh semestrov fakultativen: kraj in ¢as po dogovoru.



V. Facolta di Teologia.

A. Gruppi delle discipline principali.
I. GRUPPO FILOSOFICO.

Dott. Janiekovi¢ Janez, docente univ.: Metafisica. 6 ore: lu-
nedi e martedi dalle 8 alle 10, giovedi ¢ sabato dalle 8 alle 9,
Aloysianum, sala No 26.

Seminario di filosofia: S. Thomae. Aqu. Qu. disp.: De spi-
ritualibus creaturis, 1 ora: sabato dalle 8§ alle 9; stesso luogo.

Dott. Trstenjak Anton, docente univ.: Filosofia, 6 ore: lunedi
dalle 10 alle 12, mercoledi dalle 8 alle 10, giovedi dalle 9 alle
11 e venerdi dalle 8 alle 9; Aloysianum, sala No 26.

II. GRUPPO BIBLICO.

Dott. Slavic Matija, prof. ord.: Introduzione generale al VT,
3 ore: martedi ¢ mercoledi dalle 10 alle 11, venerdi dalle 9 alle
10; Aloysianum, sala No 26.

Lingua ebraica, 2 ore: martedi dalle 11 alle 12 e venerdi
dalle 14 alle 15; stesso luogo.

Lingua aramica, | ora: luogo e ora da convenire.

Dott. Snoj Andrej, prof. ord.: Introduzione generale al NT,
1 ora: martedi dalle 11 alle 12; Aloysianum, sala No 26,

Introduzione particolare al NT (opere ¢ lettere apostoliche),
1 ora: luogo e ora da convenire.

Esegesi dei Vangeli (I parte), 3 ore: venerdi dalle 10 alle 11,
sabato dalle 9 alle 11; Aloysianum. sala No 26.

Esegesi dei Vangeli (I parte), 2 ore: lunedi dalle 10 alle 12;
Aloysianum, sala No 43, ;

Seminario di Nuovo Testamento, 1 ora: luogo ¢ ora da
convenire.

Ill. GRUPPO DOGMATICO.
Dott. Lukman Franc, prof. ord.: Christologia, 3 ore: martedi
dalle 10 alle 12, venerdi dalle 9 alle 10; Aloysianum, sala No 37.

Dott. Fabijan Janez, prof. ord.: Dogmatica: De fide: De Deo
uno, 6 ore: lunedi dalle 8 alle 10, martedi dalle § alle 9, giovedi
dalle 9 alle 11, sabato dalle 8 alle 9; Aloysianum, sala No 37.



V Teoloska fakulteta.

A. Skupina glavnih predmetov.

I. FILOZOFSKA SKUPINA.

Dr. Janzekovié Janez, univ. docent: Metafizika; 6 ur: po-
nedeljek in torek od 8. do 10. ure, etrtek in sobota od 8. do
9. ure; Alojzijeviite, soba 3t. 26.

Filozofski seminar: S. Thomae. Aqu. Qu. disp.: De spiri-
tualibus creaturis; 1 ura: sobota od 8. do 9. ure; istotam.

Dr. Trstenjak Anton, univ. docent: Filozofija; 6 ur: pone-
deljek od 10. do 1I. ure, sreda od 8. do 10. ure, cetrtek od 9.
do 11. in petek od 8. do 9. ure; Alojzijeviile, soba 3t. 26.

II. BIBLICNA SKUPINA.

Dr. Slavic Matija, red. prof.: Sploini uvod v §Z; 3 ure: to-
rek in sreda od 10. do 11. ure, petek od 9. do 10. ure; Alojzije-
visée, soba §t. 26.

Hebrej$¢ina; 2 uri: torek od 11. do 12. ure in petek od 14.
do 15. ure; istotam.

Aramejski jezik; 1 ura: ¢as in kraj po dogovoru.

Dr. Snoj Andrei, red. prof.: Sploini uvod v NZ; 1 ura: sreda
od 11. do 12. ure; Alojzijeviiée, soba §t. 26.

Posebni uvod v NZ (Apd. dela in apost. listi); 1 ura: kraj
in ¢as po dogovoru.

Eksegeza evangelijev, 1. del; 3 ure: petek od 10. do 11. ure,
sobota od 9. do 11. ure; Alojzijeviite, soba 5t. 26.

Eksegeza evangelijev, 11. del; 2 uri: ponedeljek od 10. do
i2. ure; Alojzijeviiée, soba §t. 43.

Novozavezni seminar; 1 ura: kraj in ¢as po dogovoru.

II. DOGMATSKA SKUPINA.

Dr. Lukman Franc, red. prof.: Kristologija; 3 ure: torek od
10. do 12. ure, petek od 9. do 10. ure; Alojzijeviile, soba st. 37.

Dr. Fabijan Janez, red. prof.: Dogmatika: De fide: de Deo
uno; 6 ur: ponedeljek od 8. do 10. ure, torek od 8. do 9. ure,
Zetrtek od 9. do 11. ure, sobota od 8. do 9. ure; Alojzijevisce,
soba &t. 37.
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Seminario di dogmatica e di patrologia; luogo e ora da
convenire.

Introduzione alla teologia, 1 ora: mercoledi dalle § alle 9;
luogo da convenire.

Dott. Grivec Franc, prof. ord.: La Chiesa, I parte, 4 ore:
mercoledi e venerdi dalle 8 alle 9, sabato dalle 8 alle 10; Aloy-
sianum, sala No 43.

Teologia orientali: christiani orientali e riti orientali, 1 ora:
giovedi dalle 8 alle 9; stesso luogo.

Seminario di elementi della teologia e di teologia orientale,

115 ora: mercoledi dalle 1414 alle 16; stesso luogo.
Docente e corso di scienza della religioni da nominarsi.

IV. GRUPPO MORALE E PASTORALE.

Dott. Potocndik Ciril, prof. straord.: Teologia pastorale, 5 ore:
lunedi e martedi dalle 8 alle 10, sabato dalle 8 alle 9; Aloy-
sianum, sala No 43.

Ascetica ¢ mistica, 1 ora: sabato dalle 9 alle 10; stesso
luogo.

Dott. Lencek Ignacii, doc. univ.: Teologia morale: I principi
della morale christiana, 5 ore: martedi dalle 9 alle 10, mercoledi
dalle 10 alle 12, venerdi dalle 10 alle 12; Aloysianum, sala No 37.

Seminario di teologia morale: Casus practici, 1 ora: lunedi
dalle 14 alle 15; stesso luogo.

Curso speciale: La morale professionale, 1 ora: luogo e ora
da convenire.

V. GRUPPO DI DIRITTO E DI STORIA.

Dott. Odar Alojzij, prof. ord.: Diritto canonico, I parte: lu-
nedi dalle 10 alle 12, mercoledi e giovedi dalle 8 alle 9; Aloy-
sianum, sala No 37.

Diritto matrimoniale, 3 ore: martedi dalle 10 alle 12, mer-
coledi dalle 9 alle 10; Aloysianum, sala No 43,

Seminario di diritto canonico, 1 ora: giovedi dalle 9 alle
10; stesso luogo.

Dott. Turk Josip, prof. ord.: Storia della Chiesa (11" anno),
1 ora: mercoledi dalle 9 alle 10; Aloysianum, sala No 26.

Storia della Chiesa (II" e III" anno), 2 ore: lunedi dalle 10
alle 11, martedi dalle 11 alle 12; stesso luogo.

Paleografia latina, 1 ora: giovedi dalle 10 alle 11, stesso
luogo.

Diplomatica (II1" anno, curso speciale per i doctorandi del
gruppo diritto e di storia); 1 ora: venerdi dalle 10 alle 11; stesso
luogo.
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Seminar za dogmatiko in patrologijo; kraj in ¢as po do-
govoru.

Uvod v teologijo; 1 ura: sreda od 8. do 9. ure; kraj po
dogovoru.

Dr, Grivec Franc, red. prof.: Nauk o Cerkvi, I. del; 4 ure:
sreda in petek od 8. do 9. ure, sobcta od 8. do 10. ure; Alojzije-
viile, soba &t. 43.

Vzhodno bogoslovje: Vzhodni kristjani in vzhodni obredi;
1 ura: Cetirtek od 8. do 9. ure; istotam.

Seminar za osnovno in vzhodno bogoslovje; 114 ure: sreda
od 145 do 16. ure; istotam.

Predavatelj in predavanja iz kri¢anskega in primerialnega ve-
roslovia se naznanijo pozneje.

IV. MORALNO-PASTORALNA SKUPINA.

Dr. Potocnik Ciril, izred. prof.: Pastoralno bogoslovje; 5 ur:
ponedeljek in torck od 8. do 10. ure, sobota od 8. do 9. ure;
Alojzijeviice, soba 3t. 43.

Ascetika in mistika; 1 ura: sobota od 9. do 10. ure; istotam.

Dr. Lenéek Ignacii, univ. docent: Moralno bogoslovje: Qsno-
ve kri¢anske nravnosti; 5 ur: torek od 9. do 10. ure, sreda od
10. do 12. ure, petek od 10. do 12. ure; Alojzijeviie, soba §t. 37.

Seminar za moralno bogoslovje: casus practici; 1 ura: po-
nedeljek od 14. do 135. ure; istotam.

Specialno predavanje: Stanovska moralka; ¢as in kraj po
dogovoru; Alojzijeviice, soba 5t. 37.

V. PRAVNO-ZGODOVINSKA SKUPINA.

Dr. Odar Alojzii, red. prof.: Cerkveno pravo, 1. del; 4 ure:
ponedeljek od 10. do 12. ure, sreda in Zetrtek od 8. do 9. ure;
Alojzijevisce, soba §t. 37.

Zakonsko pravo; 3 ure: torek od 10. do 12. ure, sreda od
9. do 10. ure; Alojzijevisée, soba 5t. 43,

Cerkvenopravni seminar; 1 ura: etrtek od 9, do 10. ure;
istotam.

Dr. Turk Josip, red. prof.: Cerkvena zgodovina (za II. let-
nik): 1 ura: sreda od 9. do 10. ure; Alojzijeviie, soba 3t. 26.

Cerkvena zgodovina (za II. in IIL letnik); 2 uri: ponedeljek
od 10. do 11. ure in torek od 11. do 12. ure; istotam.

Latinska paleografija; 1 ura: Cetrtek od 10. do 11. ure:
istotam.
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Seminario di storia della Chiesa; 1 ora: mercoledi dalle
17,15 alle 18,15; stesso luogo.

Dott. Lukman Franc, prof. ord.: Storia della Chiesa dalle
325, 2 ore: mercoledi dalle 8 alle 9 e venerdi dalle 8 alle 9;
Aloysianum, sala No 37.

Lettura e interpretazione di opere scelte_dei padri della
Chiesa, 1 ora: giovedi dalle 10 alle 11; stesso luogo.

B. Discipline ausiliari.

(Lezioni tenute da insegnanti onorari, secondo il § 24 della
Legge sull’ Universita).

Kodmerlj Alojzii, ins. on.: Teoria dell’'omiletica, 2 ore: ve-
nerdi dalle 8 alle 10; Aloysianum, sala No 33.

Esercizi nell’'omiletica, 1 ora: lunedi dalle 17.30 alle 18.30.
Sala nel Seminario Maggiore.

Dott. Demsar Josip, ins. on.: Pedagogia, 1 ora: mercoledi
dalle 8 alle 9; Aloysianum, sala No 37.

Metodologia dell’insegnamento religioso, 1 ora: venerdi
dalle 9 alle 10; stesso luogo.

Prof. Snoj Venceslav, ins. on.: Uffici festivi, 1 ora: martedi
daliec 15 alle 16; nel Seminario Maggiore.

I canti della messa; 1 ora: sabato dalle 14 alle 15; stesso
luogo.

Dott. Ahéin Ivan, ins. on.: Sociologia cristiana (Economia),
2 ore: luogo e ora da convenire.

Dott. Breceli Anton, ins. on.: Medicina pastorale, 2 ore: ve-
nerdi dalle 10 alle 12; Aloysianum, sala No 43,

Dott. Jere Franc, ins. on.: Lingua greca biblica, 2 ore: mar-
tedi e venerdi dalle 14 alle 15; Aloysianum, sala No 26.

Dott. Breznik Anton, ins. on.: Lingua paleoslava ecclesiastica,
1 ora: lunedi dalle 10 alle 11; Aloysianum, sala No 26.

Steska Viktor, ins. on.: Archeologia cristiana, 2 ore: lunedi
dalle 14 alle 16; Aloysianum, sala No 26.

‘Arte liturgica cristiana, 1 ora: martedi dalle 14 alle 15;
stesso luogo.

Lingua italiana (materia facoltativa per gli studenti di tutti
i semestri). Docente da nominare.

Annotazione: Gli statuti della Facoltd di Teologia, la legge della
nostrificazione dei diplomi ¢ le norme per l'iscrizione all' Universiti e sulle
tasse si trovano nell'opuscolo ,Facolti di Teologia® (Lubiana 1938), che si
pud avere nella Presidenza della Facoltd di Teologia a prezzo di L 5—.

Gli insegnanti confermano l'iscrizione alle lezioni non pid tardi che
8 giorni dopo il termine prolungato per liscrizione.
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Diplomatika (III. letnik, specialni kurz za doktorande iz
pravno-zgodovinske skupine); 1 ura: petek od 10. do 11. ure;
istotam.

Cerkvenozgodovinski seminar; 1 ura: sreda od 17.15 do
18,15 ure: istotam.

Dr. Lukman Franc, red. prof.: Cerkvena zgodovina do 1. 325.;
2 uri: sreda od 8. do 9. ure in petek od 8. do 9. ure; Alojzije-
viife, soba 5t. 37.

Branje in interpretacija izbranih patristiénih del; 1 ura:
Cetrtek od 10. do 11. ure; istotam.

B. Stranski predmeti,
(ki jih po § 24. univ. zakona poucujejo honorarni predavatelji).

Kosmerl Alojzij, hon. nast.: Teorija cerkvenega govorniitva;
2 uri: petek od 8. do 10. ure; Alojzijeviie, soba §t. 35.

‘Vaje v cerkvenem govornistvu; 1 ura: ponedeljek od 17,30.
do 18,30. ure; Bogoslovje — dvorana,

Dr. Demsar Josip, hon. nast.: Pedagogika; 1 ura: sreda od
8. do 9, ure; Alojzijeviiée, soba &t. 37.

Metodika verskega pouka; | ura: petek od 9. do 10. ure;
Alojzijeviiée, soba §t. 43,

Proi. Snoj Venleslav, hon. nast.: Prazni&ni oficiji; 1 ura:
torek od 15. do 16. ure; Bogoslovije.

Masni spevi; 1 ura: sobota od 14. do 15, ure: istotam.

Dr. Ahcin Ivan, hon. nast.: Krifanska sociologija (Ekono-
mija); 2 uri; ¢as in kraj po dogovoru.

Dr. Breceli Anion, hon. nast.: Pastoralna medicina; 2 uri:
petek od 10, do 12. ure; Alojzijeviice, soba &1, 43,

Dr. Jere Franc, hon. nast.: Bibliéna gri¢ina: 2 uri: torek in
petek od 14. do 15. ure; Alojzijeviice, soba §t. 26.

Dr. Breznik Anton, hon. nast.: Stara cerkvena slovani¢ina;
I ura: ponedeljek od 10. do 11. ure; Alojzijeviiée, soba 5t. 26.

Steska Viktor, hon. nast.: Cerkvena arheologija; 2 uri: po-
nedeljek od 14. do 16. ure; Alojzijevisi&e, soba §t. 26.

Krifanska liturgijska umetnost; 1 ura: torek od 14. do 15.
ure; istotam.

Italijanski jezik (fakultativen pouk za slusatelje vseh seme-
strov); predavatelj se naznani pozneje.

Opomba: Uredba o teoloiki fakulteti, Zakon o nosirifikaciji diplom ter
navodila za vpis na univerzo in o taksah so v knjifici ,Teoloika fakulteta®
(Ljubljana 1938), ki se dobi na dekanatu teolofke fakultete za 5 L.

Inskripcijo predavanj potrjujejo docenti najdalje do konca lcdna po
podaljfanem vpisnem roku,
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Prospetto

degli studenti che hanno frequentato
il semestre estivo 1942-XX.

4 straordinarie

Facoltd di E;ﬁ?:ﬂ: :Et:;;g:i Di cui studentesse | Totale
o PR R T S
Giurisprudenza _.’i-i[} 2 48 ordinarie 342
Medicina 350 — i 112 -a:.l_*dinarie 3560
Ingegneria _-1:55 ¢ B s 5; .o:l;]uri-e_ 460
Teologia g _I;'.I_ —1 - 182

Totale | 1785 14 468 ordinarie _ | 4 799




Pregled
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o frekvenci v poletnem semesiru 1942-XX.

Fakultetn slﬁgﬂﬁiji J:Eﬁﬂﬁ}] Slugateljic med temi Skupaj
Filozofska 459 6 252 rednih 465
| | 4 izred.
.[ | —— st R
Juridicna 340 - 48 rednih 342
Medicinska 350 — 112 rednih 350
Tehniska 455 ‘ b 56 rednih 460
_ —_— i- — ——
Teologka 181 | 1 —_ 182
ey J g 488 rednih -
Skupaj ] 1785 14 4 i 1,749
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Navodila za inskripcijo.

Inskripeija traja: a) za slusatelje, ki stopijo prvikrat na univerzo,
od 25. septembra do 5. oktobra 1942; b) za slulatelje, ki so Ze bili vpi-
sani, pa od 25, septembra do 10. oktobra 1942,

SInfatelji bodo morali platati pri vpisu za wsak semcster te-le
takse:

. Ypisnino poe Lir 100°—,

Oni, ki se vpifejo prvikrat, pladajo za imatrikulaeijo Lir 100'—.

Ob vpisu je treba predloZiti potrdile o pristojnosticv ljubljansko
pokrajino dzpred 1. aprila 1941-XIX.

Oni, ki niso pristojni v ljubljansko pokrajino, morajo vlagati -

proénje za vpis (6l 2. odredbe Visokega komisarja) naslovljene na
Visoki komisariat za Ijubljansko pokrdjino, urad za univerzitetne
_ zadeve,

Taksa za bolniiko blagajno v znesku 12 lir in vse druge takse se
plaéujejo v gotovini ob vpisu.

V smislu odloka Visokega komisarjn z dne 21. avgusta 1942 §t. 433
morajo imeti sludatelji vseh fakultet za pripustitev k izpifom ob koneuy
semestra ali Solskega leta v indeksu potrjeno frekyvenco lektorata ita-
lijanskega jezika.

Plagila taks in izpitnih pristojbin v celoti.ali do polovice zneska
so oproiteni dijaki iz mnogoé¢lanskih rodbin po nsredbi z dne |6 sep-
tembra 1941-XTX St 104,

Naknadna inskripaija se bo dovoljevala le na motivirane prod-
nje, opremljene s poirebnimi dokazili, in sicer le do 20. novembra 1942,

Zn naknudni vpis na univerzo je treba plaati takso 20 Lir (kolek)
in 4 lire (kolek) za proinjo; za naknadno overjenje (podpis) indeksa
pa 8 lir (kolek).

Sluatelj-ica, ki stopa prvikrat na univerzo mora nalepiti na pred-
nji strani osebnega izkaza svojo fotografijo na mehkem kartonu.
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